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1. ECONOMIA, POLITICAS ECONOMICAS Y COMERCIO EXTERIOR
2. Politicas Econémicas

a) Orientacién principal de las politicas econdmicas actuales

Pregunta 1

Observamos que en la respuesta dada a la pregunta 1 (WT/ACC/LAO/5), la RDP Lao
manifestd que tenia previsto aplicar un ""programa de informacion sobre los mercados " para el
desarrollo de su agricultura. Rogamos que informen al Grupo de Trabajo sobre la fuerza
laboral nacional capacitada para llevar a cabo las tareas de recopilacion, analisis y difusion de
informacion sobre los mercados agricolas.

Respuesta

Entre los organismos de la RDP Lao que participan en los sistemas de informacion sobre los
mercados figuran: a) el Ministerio de Agricultura y Silvicultura (Centro de TI); b) el Ministerio de
Industria y Comercio, y ¢) el Centro Nacional de Estadistica.

El Ministerio de Agricultura y Silvicultura cuenta con una plantilla de aproximadamente
21 empleados nacionales que han recibido formacion en materia de recopilacion, andlisis y difusion
de informacién sobre la agricultura y los mercados. Aunque se trata de personal con formacion,
queda aun por realizar una labor de organizacion con los diversos interlocutores para poder establecer
un sistema integrado que funcione adecuadamente.

En la actualidad, el Ministerio de Industria y Comercio recoge informacion sobre los
mercados, incluida la correspondiente a la agricultura, pero necesita recursos para darle una difusion
amplia. El Ministerio también retne informacién sobre la agricultura, y otro tipo de datos relativos a
los mercados en todo el pais, y proporciona cierta informacién sobre los mercados a través de sus
publicaciones y su sitio Web.

El Ministerio de Agricultura y Silvicultura procura facilitar la coordinacion en materia de
organizacion de todos los interlocutores, de modo que la informacion sobre los mercados llegue a los
agricultores, las oficinas agrarias en las provincias y distritos, las asociaciones comerciales, el sector
privado y el publico en general. Para ello, ha elaborado un sistema que permite alcanzar ese objetivo,
pero al igual que en otros paises menos adelantados, el Ministerio de Agricultura y Silvicultura sigue
experimentado dificultades para obtener informacion.

- Politicas de precios

Pregunta 2

Agradecemos las respuestas a nuestra pregunta en relacion con la aplicacion de
controles de precios a 30 productos. Tenemos entendido que la mayoria de los 30 productos sélo
estan sujetos a "'vigilancia de los precios", lo que, segun la respuesta dada a la pregunta 4 en el
documento WT/ACC/LAOQO/5, significa que los funcionarios de comercio ""hacen controles por
muestreo para cerciorarse de que se respeta la regulacion de los precios'. Ademas de la
obligacion de "exponer los precios de los productos", ¢se aplican otras '‘regulaciones de
precios™?
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Respuesta

La Instruccién N° 0334/MOC/ITD de fecha 22 de marzo de 2002, se refiere a la vigilancia de
los precios de 30 productos, de los cuales tres estan sujetos a precios maximos por razones de
desarrollo econémico y bienestar social. El Decreto 207/PM exige que los comerciantes mantengan
sistemas de teneduria de libros adecuados y cooperen con los funcionarios que se ocupan de la
vigilancia de los precios. También establece el derecho de los comerciantes a recurrir contra las
decisiones de los inspectores.

Pregunta 3

¢Podria la RDP Lao explicar de qué modo se lleva a cabo en la préactica la regulacién de
los precios maximos con respecto al acero para la construccién y el cemento, tanto nacionales
como importados?

Respuesta

So6lo se aplican precios méximos al acero para la construccion y el cemento de produccién
nacional. No existen controles de precios de productos importados similares.

Pregunta 4

¢Reciben ayuda financiera del Estado los productores nacionales de acero y cemento
debido al sistema de precios maximos?

Respuesta

En la actualidad el Gobierno de la RDP Lao no presta ningln tipo de ayuda financiera a los
productores nacionales de acero y cemento.

c) Divisas y sistema de pagos exteriores

Pregunta 5

En la pagina 1 del informe del FMI sobre la consulta del Articulo IV con la Republica
Democratica Popular Lao, fechado el 21 de febrero de 2006, se sefiala que el pais mantiene
restricciones cambiarias impuestas para preservar la seguridad nacional o internacional, que
fueron notificadas conforme a la Decision del FMI N° 144-52/51, y una restriccion sujeta a la
aprobacién del Fondo con arreglo al Articulo VII (para algunas transacciones se exigen
certificados de pago de impuestos). EI FMI no recomienda la aprobacion de esta restriccion y
ha instado a las autoridades de la RDP Lao a derogarla antes de que esta acepte las obligaciones
establecidas en el Articulo VIII.

En la pagina 27 de dicho Articulo IV se sefiala que en agosto de 2004 el FMI llevé a cabo
un analisis del sistema cambiario de la RDP Lao para determinar cuéles era las restricciones
gue seguian vigentes e impedian al pais aceptar las obligaciones dimanantes del Articulo VIII
del FMI, incluida la eliminacion de las restricciones cambiarias con respecto a pagos Yy
transferencias en las transacciones internacionales corrientes.
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El Annual Report on Exchange Arrangements and Exchange Restrictions 2006,
Washington, D.C., del FMI, sefiala que la RDP tiene prescripciones en materia de repatriacion y
cesién de divisas. Las prescripciones sobre repatriacion exigen que los ingresos provenientes de
las exportaciones sean repatriados en un plazo de 120 dias contados a partir de la entrega en
frontera (fecha de expedicion FOB), salvo en el caso de los ingresos utilizados para el reembolso
de préstamos exteriores, aprobados por el Banco Central, o de los fondos que se utilicen para el
pago de una carta de crédito aprobada por el Banco Central, o especificada en un contrato
suscrito entre un inversor extranjero y el Gobierno de la RDP Lao. La obligacion relativa a la
cesion de divisas exige que los ingresos derivados de la exportacion de madera y productos de
madera se entreguen a bancos comerciales de propiedad del Estado una vez que se hayan
liquidado todos los pagos pendientes con el Gobierno, como sigue: el 80 por ciento en el caso de
exportaciones de madera aserrada y el 60 por ciento en el caso de exportaciones de productos de
madera.

Se observa que en el documento WT/ACC/LAO/9, de 30 de octubre de 2006, el Gobierno
de la RDP Lao se refiere especificamente a dos leyes sobre control de divisas: 1) Decreto-ley
sobre Divisas y Metales Preciosos (2002); y 2) Instruccion relativa a la Aplicacion del
Decreto-ley sobre Gestidn de Divisas y Metales Preciosos (2003).

En el Plan de Accion Legislativa que figura en la seccion 11 del documento
WT/ACC/LAO/9, (columna N° 4), se sefiala que el Decreto-ley sera revisado por el Banco
Central y aprobado por la Asamblea Nacional en 2008.

Deseariamos formular las siguientes preguntas en relacion con estos informes,
acontecimientos y prescripciones:

i) ¢Podrian hacer una descripcion de su régimen cambiario? ¢Qué reformas
tienen previsto introducir y cudl es el calendario para la aplicacion de las
modificaciones? ¢Podriamos examinar el proyecto de ley?

i) ¢Podrian proporcionarnos un ejemplar del analisis efectuado por el FMI del
sistema cambiario, e indicarnos las medidas que han adoptado para cumplir las
prescripciones del FMI en relacion con la preparacion para aceptar las
obligaciones dimanantes del articulo VI11?

iii) Con respecto a las prescripciones de la RDP Lao en materia de repatriacion y
cesion de divisas, ¢se ha establecido un calendario para la eliminacién de esas
prescripciones?

iv) ¢Qué calendario se ha fijado la RDP Lao para cumplir la recomendacion del
personal del FMI en el sentido de eliminar una restriccidn especifica antes de que
la RDP Lao acepte las obligaciones dimanantes del articulo VIII (exigencia de
presentacion de certificados de pago de impuestos en relacion con determinadas
transacciones)?

Respuesta

Con respecto al marco juridico del control de divisas, aparte de los dos marcos juridicos que
rigen ese ambito, existe otro, denominado Instruccion Adicional relativa a la Aplicaciéon del
Decreto-ley sobre Divisas y Metales Preciosos (2004).



WT/ACC/LAO/11
Péagina 4

En agosto de 2004, el FMI llevé a cabo una mision en la RDP Lao con el propdésito de
examinar el marco juridico de la gestién de divisas. Se encontr6 que, en general, la practica que sigue
actualmente el Banco de la RDP Lao en el &mbito de la gestion de divisas y los pagos internacionales
esta liberalizada de facto desde hace algin tiempo con respecto a las transacciones en cuenta
corriente. Sin embargo, subsisten unos cuantos elementos en los marcos juridicos pertinentes que
deben examinarse o modificarse antes de declarar la aceptacion de las disposiciones del articulo VIII
en relacion con la condicién de miembro del FMI.

El Gobierno es consciente de esta recomendacion. Sin embargo, la RDP Lao necesita algun
tiempo para proceder a la modificacion o enmienda de las leyes y reglamentos, puesto que fueron
adoptados recientemente (Decreto-ley de 2002).

El régimen de divisas de la RDP Lao es un sistema de flotacién regulada. Las reformas que el
Gobierno tiene previsto introducir y el calendario de aplicacion son los siguientes:

- Se tiene previsto completar la enmienda del Decreto-ley N° 1 sobre la Gestion de
Divisas y Metales Preciosos durante el tercer trimestre de 2007; en este proyecto de
enmienda se tienen en cuenta las recomendaciones del FMI sobre la enmienda del
articulo 13 relativo a la tasa de cambio a determinarse en funcion del mercado y la
enmienda del articulo 27 sobre los certificados de pago de impuestos antes de la
transferencia de utilidades al exterior.

- La enmienda de la Instruccién N° 2/BOL de 2003 y de la Instruccion Adicional
N° 1/BOL de 2004 sobre la aplicacion del Decreto-ley N° 1 relativo a la Gestion de
Divisas y Metales Preciosos debe finalizar antes de diciembre de 2008. Con respecto
a la repatriacién de divisas en un plazo de 120 dias, el Banco de la RDP Lao esta
examinando esa estipulacion. Sin embargo, los residentes de la RDP Lao que realizan
actividades de exportacion, salvo los que tienen autorizacion especifica, deben
reintegrar los ingresos derivados de sus exportaciones a través de cualquiera de los
bancos comerciales establecidos en la RDP Lao en el transcurso de un determinado
periodo. Ello permitird incorporar las recomendaciones del FMI en esta enmienda.

- La RDP Lao también tiene previsto derogar, a mas tardar en diciembre de 2008, el
Reglamento N° 1/BOL de 2000 relativo a la obligacion de cesion de las divisas
recibidas en pagos de transaccion con respecto a exportaciones de madera y madera
aserrada.

Con el fin de cumplir las prescripciones del FMI sobre la preparacion para aceptar las
obligaciones estipuladas en el articulo VIII, el Gobierno ha estado ocupandose de las enmiendas de
los marcos juridicos anteriormente mencionadas, bajo la supervision del Banco de la RDP Lao, de
conformidad con las recomendaciones del FMI.

Pregunta 6

¢(Podria la RDP definir con mayor claridad cudles son las 'prescripciones
administrativas adicionales” a las que estan sujetas las transacciones superiores
a10.000 dblares EE.UU. como se indica en su respuesta a la pregunta 1 del documento
WT/ACC/LAO/8?

Respuesta

La compra de divisas por encima de una cuantia maxima de 10.000 délares EE.UU. debe
cumplir con ciertas prescripciones administrativas adicionales. Esas prescripciones se refieren a la
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cuantia diaria maxima de retiro de efectivo de cuentas bancarias personales (no a compras de divisas 0
pagos a través del sistema bancario, para lo cual no se aplican contingentes). La persona que desee
retirar mas de 10.000 dolares EE.UU. en efectivo esta sujeta al procedimiento de debida diligencia, o
a las politicas de identificacion de clientes del banco comercial que corresponda (Instruccion
Adicional N° 1/BOL de 5 de febrero de 2004, e Instruccion N° 2/BOL de 29 de septiembre de 2003).

d) Politicas de inversiones extranjeras y nacionales

Pregunta 7

¢Podria la RDP Lao ofrecer una descripcion mas amplia, ain cuando so6lo fuera en
términos generales, de los tipos de MIC previstos en su legislacion sobre inversion extranjera?
¢Qué disposiciones juridicas permiten la aplicacidn de las MIC vy, en la préctica, qué ambito
tienen esas medidas (cobertura sectorial, nivel)?

Respuesta

La disposicion relativa al uso de contenido nacional y nivel de exportacion figura en el
Decreto de aplicacion N° 301/PM de la Ley de Promocion de las Inversiones Extranjeras N° 11/NA,
de 22 de octubre de 2004.

De conformidad con la prescripcién relativa al contenido nacional, toda importacién de un
determinado producto o material que no esté disponible en el territorio nacional se beneficia de una
reduccion o exencién de derechos con respecto al producto o material importado. Si el producto o
material esta disponible en el mercado local, la industria puede importar el volumen que necesite
previo pago del integro de los derechos de importacion.

De conformidad con la prescripcion relativa al nivel de exportacion, los requisitos impuestos
para beneficiarse de los incentivos para la inversién guardan relacion con el porcentaje de
exportaciones. Una empresa que exporte el 80 por ciento 0 mas, retne los requisitos para recibir la
gama completa de incentivos.

Pregunta 8

¢Podria la RDP Lao indicar si la Ley de inversiones de 1994 (y el respectivo Decreto de
aplicacion de 1995) siguen vigentes o se han derogado?

Respuesta

La Ley de inversiones extranjeras de 1994 y su Decreto de aplicacion se han sustituido por la
Ley de Promocion de las Inversiones Extranjeras, enmendada, y su Decreto de aplicacion de 2005.

Pregunta 9

Ley de inversiones nacionales:

i) En el parrafo 1 del articulo 6 se sefiala que corresponde al Estado otorgar
facilidades que permitan a las empresas nacionales establecer y llevar a cabo sus
actividades de produccion y comerciales, y en el parrafo 4 del articulo 6 se
estipula que se prestaran facilidades a las empresas nacionales para obtener
créditos de diversas instituciones financieras.
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- ¢Podria la RDP Lao explicar de qué tipo de facilidades y ayuda se trata?
¢Proporciona fondos el Estado a las empresas nacionales para el
establecimiento de sus actividades comerciales y/o les proporciona
financiamiento a modo de crédito? (Cabe sefialar que esos beneficios no
son extensivos a las empresas con capital extranjero.)

i) Parrafo 1 del articulo 9:

- Al parecer, la RDP Lao promueve la produccién con fines de
exportacion y las prescripciones en materia de contenido nacional.
¢Podria la RDP Lao confirmar esto? Quisiéramos hacer hincapié en el
hecho de que los PMA estan exentos de la prohibicion de subvenciones a
la exportacion de conformidad con las disposiciones del articulo 27 del
Acuerdo SMC (Anexo V1), pero no de la prohibicion de subvenciones al
contenido nacional. Por lo tanto, exhortamos a la RDP Lao a eliminar
todo tipo de subvenciones al contenido nacional en la fecha de adhesién.

Respuesta

i)

En el parrafo 1 del articulo 6 de la Ley de Inversiones Nacionales se estipula que los
inversores nacionales "recibiran apoyo del Gobierno para el establecimiento y funcionamiento
de sus actividades de produccion y empresariales, de conformidad con las leyes y
reglamentos”. Los inversores extranjeros gozan del mismo beneficio, como se sefiala en el
parrafo 1 del articulo 12 de la Ley de inversiones extranjeras. Asimismo, en el parrafo 4 del
articulo 6 de la Ley de inversiones nacionales se sefiala que los inversores nacionales
recibirdn apoyo de las instituciones financieras a modo de créditos de conformidad con las
leyes y reglamentos. Por "facilidades/facilitar" y "apoyo" se entiende literalmente prestar
asistencia y ayuda en relacion con los formularios que los bancos o instituciones financieras
solicitan como documentos complementarios para la tramitacion del examen y la aprobacion
de un préstamo o crédito. Por su condicion de PMA, el Gobierno de Lao no cuenta con
recursos para prestar ningun tipo de ayuda financiera o crédito.

Las traducciones del parrafo 1 del articulo 6 de la Ley de Inversiones Nacionales y del
parrafo 1 del articulo 12 de la Ley de Inversiones Extranjeras pueden diferir en términos de
redaccidn, pero son idénticas en las versiones en idioma lao.

En el parrafo 1 del articulo 9 de la Ley de inversiones nacionales se lee que la RDP Lao
promueve la produccion con fines de exportacién y la sustitucion de las importaciones. La
politica de la RDP Lao se orienta a promover la produccion con fines de exportaciéon y la
produccién para la sustitucion de las importaciones, mediante la concesion de incentivos para
la inversion en términos de exoneracion temporal de impuestos, reduccién de las tasas de
tributacion y exoneracion fiscal y de derechos de importacién de materias primas, maquinaria
y equipo. El parrafo 1 del articulo 9 no menciona ningln tipo de prescripciones en materia de
contenido nacional o nivel de exportaciones.

Pregunta 10

Ley de Inversiones Extranjeras:
i) Articulos 12y 13

Tomamos nota de que los trabajadores extranjeros sélo pueden representar
el 10 por ciento, como méximo, de la fuerza de trabajo de las empresas
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extranjeras (parrafo 5 del articulo 12). Se observa, asimismo, que una de las
obligaciones de los inversores extranjeros, de conformidad con el articulo 13, es
dar prioridad a los trabajadores nacionales, impartir formacién para mejorar
sus aptitudes profesionales y realizar actividades de transferencia de tecnologia
en beneficio de los trabajadores nacionales.

Pese a reconocer la importancia de la transferencia de tecnologia, no
consideramos que la imposicidn de una obligacion de transferencia de tecnologia
sea un método muy util para el desarrollo de un entorno propicio para las
inversiones.

Lo mismo puede decirse con respecto a la restriccion del nimero de empleados
extranjeros. Por lo tanto, se insta a la RDP Lao a reconsiderar esas obligaciones.

i) En relacién con los procedimientos de solicitud para la obtencion de licencias de
inversién que expide el Comité de Promocién y Gestién de las Inversiones,
¢podria la RDP Lao aclarar qué criterios aplica dicho Comité para evaluar si se
aceptara o rechazara una solicitud? ¢Cual es la base juridica de esos criterios, y
de qué instrumentos juridicos consta?

iii) ¢Se otorgara la licencia de manera automatica una vez presentados el formulario
de solicitud y los documentos justificantes?

iv) Observamos que, en general, el tiempo necesario para la concesion de las
licencias de inversién es mas prolongado en el caso de las empresas con
participacion extranjera que en el caso de las empresas nacionales. ¢Podria la
RDP Lao explicar a qué obedecen principalmente esas diferencias?

V) Deseariamos exhortar a la RDP Lao a considerar la armonizacién de los plazos
de concesion de licencias de inversidbn para las empresas nacionales y
extranjeras.

Respuesta

i)

Atraer la inversion extranjera directa significa, por definicion, atraer capital, gestion y
conocimientos especializados, transferencia de tecnologia y creacion de oportunidades de
trabajo para los ciudadanos del pais. La Ley de Promocion de las Inversiones Extranjeras se
elaboré teniendo en cuenta esos objetivos de desarrollo. Las obligaciones con respecto a la
utilizacién de mano de obra extranjera que no supere el 10 por ciento de la fuerza de trabajo
de la empresa, la formacion de los trabajadores nacionales y la transferencia de tecnologia,
tienen por objeto dar al pueblo laosiano la posibilidad de beneficiarse con mayor equidad de
la IED.

La lista de actividades autorizadas para los inversores, que figura en el Anexo 3 del Decreto
de aplicacion de la Ley de Promocion de las Inversiones Extranjeras, es la base para decidir
con respecto a la aprobacion de las licencias de inversion. De conformidad con las
disposiciones del articulo 19 de la Ley de Promocion de las Inversiones Extranjeras, el
Comité de Promocion y Gestién de las Inversiones evalla la viabilidad de los proyectos en
relacién con sus aspectos econémicos, sociales y medioambientales, incluidas las ventajas y
desventajas que suponen. Ademas, en el caso de proyectos en gran escala, especialmente los
relacionados con la utilizacion de recursos naturales, es necesaria la aprobacion especifica del
Gabinete.
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i)

iv)/v)

Un inversor extranjero que desee efectuar inversiones de capital extranjero en la RDP Lao
deberd completar la documentacion necesaria de conformidad con las disposiciones del
articulo 19 de la Ley de Promocién de las Inversiones Extranjeras, ademas de otros
documentos que exige el Comité de Promocion y Gestion de las Inversiones, y presentar
luego esos documentos a la dependencia unificada de servicios del Comité. Las actividades
de inversion se dividen en tres tipos (categorias 1, 2 'y 3). Con respecto a cada una de esas
categorias, el Comité de Promocion y Gestion de las Inversiones recibe la solicitud de
inversion completa y la transmite a las entidades sectoriales y locales competentes para que la
examine y formule observaciones. Esas entidades deben responder en el término de 10 a
15 dias laborables oficiales, contados a partir de la fecha de recibo de la solicitud enviada por
el Comité de Promocion y Gestion de las Inversiones. Si no se recibe respuesta dentro de ese
plazo, se considerard que esas entidades sectoriales y locales han aprobado la solicitud.
Posteriormente, el Comité presenta la solicitud para examen en la reunién semanal del
Comité, en la que participa la organizacion sectorial interesada, y que es presidida por el
Presidente o el Vicepresidente del Comité de Promocidn y Gestidn de las Inversiones (o, en el
caso de las inversiones de la categoria 3, para proceder a deliberaciones antes de remitir la
propuesta al examen del Primer Ministro, el Viceprimer Ministro o el Gobierno). Todas las
propuestas de inversion que superen la cantidad de 20 millones de doélares EE.UU. deben
someterse a la consideracion del Gobierno.

Las licencias de inversion no se conceden de manera automatica tras la presentacion del
formulario de solicitud. Dicha solicitud se examina mediante los procedimientos que se
exponen en el parrafo ii) supra.

Los plazos para la concesién de licencias de inversidn son iguales, tanto para las empresas
extranjeras como para las nacionales.

Pregunta 11

Reglamento de Aplicacion: Articulo 11 - Sucursales

En el articulo 11 se estipula que s6lo podran establecerse sucursales en los sectores de las

instituciones bancarias y financieras, los seguros, la consultoria y las aerolineas.

- ¢ Tiene previsto la RDP Lao autorizar el establecimiento de sucursales en otros
ambitos, y de ser asi, cual seria el calendario? Se exhorta a la RDP Lao a
considerar la ampliacién de los sectores en los que se permita el establecimiento
de sucursales.

Respuesta

En estos momentos s6lo se pueden establecer sucursales en las esferas de las instituciones

bancarias y financiera, los seguros, la consultoria y las lineas aéreas.

La intencién de la ley es promover la IED, tratese de nuevas empresas 0 de empresas

establecidas como sucursales de compafiias extranjeras.

Pregunta 12

Anexo 2 - sectores promovidos:

- Se observa que con el fin de cumplir los requisitos para recibir incentivos, las
empresas extranjeras deben emplear una plantilla nacional que represente como
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minimo el 90 por ciento, y utilizar més del 50 por ciento de materias primas
nacionales (prescripcion en materia de contenido nacional). Observamos
también que el primer requisito es de caracter discriminatorio y no Gtil, y que el
segundo es incompatible con las MIC y con las disposiciones del articulo 27 del
Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias (contenido nacional no
permitido para los PMA, subvenciones a la exportacion, conforme). Se insta a la
RDP Lao a eliminar esas medidas tras la adhesion.

Respuesta

- Se ha impuesto la obligacion de utilizar el 90 por ciento de personal nacional (0 no mas
del 10 por ciento de trabajadores extranjeros, como se sefiala en el articulo 12 de la Ley de
Promocion de las Inversiones Extranjeras N° 11/NA), debido a que el Gobierno de la RPD
Lao esta tratando de utilizar la IED para crear oportunidades de trabajo para su pueblo. La
IED también debe contribuir a incrementar los ingresos y a alcanzar los objetivos de
desarrollo del Gobierno. EI Gobierno tiene entendido que la imposicién del 90 por ciento de
utilizacién de personal nacional no es asunto que entre en el &mbito del Acuerdo sobre
las MIC.

- Con respecto a la utilizacion de materias primas nacionales, el Gobierno reitera su peticion de
un periodo de transicion como el establecido para los PMA en el parrafo 36 de la Declaracion
Ministerial de Hong Kong, China.

Pregunta 13

Anexo 4 - sectores prohibidos:

- ¢Se aplica también la lista de los sectores prohibidos a las empresas nacionales?
En caso negativo, sirvanse explicar por qué esos sectores estan prohibidos sélo
para las empresas con capital extranjero.

Respuesta

Con respecto al Anexo 5 (sectores prohibidos): la lista de los sectores prohibidos se aplica
también a las empresas nacionales, a excepcion de las de servicios funerarios, por consideraciones
relacionadas con la religién y las tradiciones.

1. MARCO PARA LA ELABORACION Y OBSERVANCIA DE LAS POLITICAS QUE
AFECTAN AL COMERCIO EXTERIOR DE MERCANCIAS Y AL COMERCIO DE
SERVICIOS

Pregunta 14

Acogemos con agrado el Plan de Accién Legislativa Preliminar (documento
WT/ACC/LAO/9) de la RDP Lao y tomamos nota de los progresos alcanzados hasta la fecha en
la promulgacién de leyes y enmiendas que son de importancia fundamental para la adhesion a
la OMC.

- Con respecto a la nueva Ley de Normas, observamos que ha sido elaborada por el
Organismo de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente pero que no se espera Su
aprobacién por la Asamblea Nacional sino hasta 2010. ¢Qué asistencia recibe la RDP
Lao en la elaboracion de esta ley, y por qué se prevé una demora tan prolongada en su
aprobacion?
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- Se alienta a la RDP Lao a elaborar un Plan de Acciéon mas detallado en relacién con la
aplicacion de medidas sanitarias y fitosanitarias y de un régimen de OTC.

- En el ambito de la reforma de aduanas, acogemos con agrado la informacion relativa a
la promulgacion de un Decreto de aplicacion en 2007. ¢Podria la RDP Lao
proporcionar un plan mas detallado en el que se indiquen los aspectos del Acuerdo
sobre Valoracion en Aduana que tiene previsto aplicar en 2007 (una vez que se apruebe
la Ley) y qué aspectos requerirdn un periodo de aplicacion mas prolongado?.

Respuesta

- El proyecto de ley sobre normas se estd elaborando en consulta con organizaciones del
Gobierno y del sector privado, con asistencia que presta la ONUDI y con financiamiento de la
UE. Se prevé que el proyecto de ley se remitird a la Asamblea Nacional para su aprobacion a
maés tardar en 2010. La aprobacién por parte de la Asamblea Nacional toma tiempo debido a
que los proyectos de ley que se someten a su aprobacién entran a formar parte de un sistema
de "lista de espera”.

- Véanse los Planes de Accién sobre la aplicacion de los acuerdos sobre valoracion en aduana,
MSF y OTC, presentados en documentos separados al Grupo de Trabajo
(WT/ACC/LAO/12-14).

Pregunta 15

Acogemos con agrado la informacion en el sentido de que la RDP Lao esta considerando
el establecimiento de Camaras Comerciales con facultad para decidir en los casos relativos a las
empresas y al comercio, con inclusidn de los casos relativos a las importaciones y exportaciones
de bienes, comprendidos los ""Casos relacionados con las importaciones y exportaciones de
bienes™.

i) ¢Estaran facultadas esas Camaras para examinar y rectificar los problemas que se
deriven de la administracion publica de las leyes y regulaciones relacionadas con el
comercio, 0 su jurisdiccion se limitard a las diferencias comerciales juridicas entre las
empresas, sin comprender la accion administrativa del Gobierno?

i) ¢Podran los comerciantes interponer recursos de apelaciéon ante un tribunal superior
contra las decisiones adoptadas por las CAmaras?

Respuesta

i) Con respecto a la jurisdiccion de las Camaras Comerciales, la Ley de Procedimiento Civil
estipula en su articulo 48 que la cAmara comercial tiene jurisdiccion para decidir sobre:

1. Casos relacionados con asuntos empresariales o comerciales;

2. Casos relacionados con contratos empresariales o comerciales, o documentos
comerciales tales como pagarés, letras de cambio, cheques y otros documentos;

3. Casos relacionados con acuerdos de préstamos comerciales;

4. Casos relacionados con quiebra o liquidacién de empresas;
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5. Casos vinculados a las relaciones empresariales o comerciales en las importaciones o
exportaciones de bienes, el transporte de mercancias, los seguros, los servicios
bancarios y financieros, los servicios de comercializacién y las organizaciones de
Servicios;

6. Recursos de apelacion contra decisiones o dictdmenes de la Oficina de Solucion de
Diferencias Economicas; y

7. Casos relacionados con la violacion de los derechos de autor y las marcas de fabrica o
de comercio.

Las Céamaras Comerciales no tienen facultades para examinar o rectificar problemas
derivados de la administracion publica de leyes y regulaciones relacionadas con el comercio.
Sin embargo, esas cuestiones pueden recurrirse ante los tribunales; véase también la
respuesta dada a la pregunta 16.

i) Los litigantes que no estén conformes con la decision de las Camaras, tienen derecho a
interponer recurso de apelacion ante un tribunal superior, siendo el Tribunal Supremo Popular
el de més alto rango.

Pregunta 16

Lo manifestado con respecto a la pregunta 15 del documento WT/ACC/LAOQI/5, sobre la
forma en que la RDP Lao se propone observar las prescripciones del articulo X u otras
disposiciones de la OMC relativas al derecho de apelacion contra decisiones administrativas
ante los tribunales o ante un tribunal independiente, no responde a la pregunta especificamente
formulada. Solicitamos a la RDP Lao que proporcione una respuesta complementaria que
aborde concretamente el derecho de apelacion contra decisiones administrativas ante los
tribunales o ante un tribunal independiente.

Respuesta

De conformidad con las leyes de la RDP Lao, las personas naturales y las entidades juridicas
tienen derecho a presentar reclamaciones ante los tribunales en relacién con la proteccién de sus
derechos e intereses de acuerdo con la ley.

En el caso de asuntos de aduana, la parte agraviada en una decision adoptada por la autoridad
aduanera podra interponer recurso de apelacién ante una autoridad aduanera de rango inmediatamente
superior. En el caso de que no se encuentre una solucion a los problemas, o si la parte considera que
la reclamacioén no se ha zanjado adecuadamente, podra presentar demanda ante los tribunales.

V. POLITICAS QUE AFECTAN AL COMERCIO DE MERCANCIAS

Derechos comerciales

Pregunta 17

Al parecer, el Decreto N° 206/PM sobre las Empresas de Comercio establece los
requisitos que deben cumplir las empresas que desean importar o exportar, es decir, ingresar
mercancias en la RDP Lao en nombre de terceros. El derecho a importar y exportar, estipulado
en el marco del GATT, es distinto de la actividad comercial de importacion y exportacion. El
derecho a importar y exportar asegura la posibilidad del exportador extranjero establecido
fuera de la RDP Lao de que su producto ingrese en el territorio aduanero de la RDP Lao,
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cumpla las formalidades de aduana y tenga acceso a los mismos canales de distribucion que
estan a disposicion de las empresas nacionales. Habida cuenta de lo anteriormente expuesto,
sirvanse explicar si las empresas extranjeras pueden desempefiar estas actividades en la RDP
Lao, y si esos derechos estan comprendidos en la legislacion nacional.

Respuesta

Los mismos derechos de importacion y exportacion de que gozan las empresas nacionales
laosianas se otorgan a las empresas extranjeras, a condicion de que las empresas extranjeras estén
inscritas en la RDP Lao y tengan presencia fisica en el pais. EIl derecho a distribuir es una cuestion
distinta del derecho a importar y exportar.

1. Reglamentacion de las importaciones
a) Requisitos de registro para importacion

Pregunta 18

Con respecto a la ""Lista de los documentos que deben adjuntarse con la Solicitud de
Registro de una empresa, presentada al Ministerio de Comercio™, que figura en la pagina 50 del
Anexo | del documento WT/ACC/LAQO/5, ¢;qué formularios se necesitan para recibir la
aprobacién de la oficina de comercio de la provincia en que esta radicada la empresa? ¢ Utilizan
distintos criterios los funcionarios de las oficinas comerciales provinciales para decidir en
cuanto a la aprobacion o el rechazo del registro? ¢Qué criterios aplican esos funcionarios para
aprobar especificamente la importacion de vehiculos automéviles, petréleo y bienes suntuarios?

Respuesta

La lista de los documentos que deben adjuntarse con la Solicitud de Registro de una empresa
es igual, independientemente de que la solicitud se presente ante una autoridad de nivel ministerial o
provincial.

Los criterios que aplican los funcionarios de industria y comerciales provinciales son los
mismos que aplica el Ministerio de Industria y Comercio.

Las empresas que importan vehiculos automoviles, petréleo y bienes suntuarios tienen la
obligacion de registrarse en el Ministerio de Industria y Comercio. Para ello, el Ministerio exige que
el solicitante presente un documento de verificacion expedido por la oficina de industria y comercio
provincial.

Pregunta 19

En la pagina 20 del documento WT/ACC/LAO/3 se sefiala que ""el derecho de registro es
en este caso del 0,1 por ciento del capital, tanto en el caso de empresas de propiedad
exclusivamente extranjera como en el de empresas conjuntas." ¢Se aplica a las empresas
importadoras y exportadoras totalmente de propiedad nacional el mismo tipo de derechos de
registro?

Respuesta

No se paga ningun derecho del 0,1 por ciento del capital a las autoridades del Ministerio de
Industria y Comercio. No obstante, las autoridades del Ministerio de Hacienda aplicaron esa practica
hasta comienzos de 2005, fecha en que por Orden del Primer Ministro N° 04/PM, de 3 de marzo
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de 2005 (articulo 4), se anul6 el cobro de esos derechos a las empresas nacionales y extranjeras, con
inclusion de las que realizan actividades de importacién y exportacion.

Pregunta 20

Acogemos con agrado la informacion que se proporciona en respuesta a la pregunta 16
del documento WT/ACC/LAO/5 en relacion con el registro comercial - en particular la relativa
al Decreto N° 301 del Primer Ministro, de octubre de 2005, que estipula que algunas actividades
estardn cerradas a la inversion extranjera. ¢Podria la RDP Lao dar mayor informacién sobre
aquellos aspectos de los sectores que estaran cerrados a la inversion extranjera y que podrian
tener relacion con la importacién y exportacion de bienes?

Respuesta

El Decreto N° 301 PM de octubre de 2005 contiene la lista de los sectores cerrados a la
inversion extranjera. Esa lista no contiene las actividades relacionadas con importaciones y
exportaciones.

Pregunta 21

¢A cuanto ascienden los derechos que se perciben por la expedicion del registro?

Respuesta

En la actualidad el cobro de derechos se basa en las disposiciones del Decreto Presidencial
N° 02/0OPP, de 27 de noviembre de 2002, sobre los derechos y servicios, en funcion de la cuantia del
capital registrado. Los derechos se cobran en kip en el caso de inversiones nacionales y en délares de
los Estados Unidos si se trata de inversiones extranjeras, como se sefiala en los siguientes cuadros:

1. Derechos aplicables al registro de inversiones nacionales
N° Capital social registrado Derechos de registro
1 Inferior a 1.000.000 Kip Cero
2 De 1.000.000 a 5.000.000  kip 20.000 Kip
3 De 5.000,001 a 10.000.000  kip 50.000 Kip
4 De 10.000.001 a 50.000.000  kip 100.000 Kip
5 De 50.000.001 a 100.000.000  kip 300.000 Kip
6 De 100.000.001 a 500.000.000  kip 500.000 Kip
7 De 500.000.001 a 1.000.000.000 kip 1.000.000 Kip
8 Superiora  1.000.000.000 Kip 2.000.000 Kip
2. Derechos aplicables al registro de inversiones extranjeras
N° Capital social registrado Derechos de registro
1 De 100.000 a 300.000 dolares EE.UU. 100 dolares
2 De 300.001 a 600.000 dolares EE.UU. 200 délares
3 De 600.001 a dolares EE.UU. 300 ddlares
4 500 ddlares

Pregunta 22

¢Existen limitaciones con respecto a los productos que puede importar una persona o
empresa en relacion con su sector de actividad o su licencia comercial?
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Respuesta

Las personas o empresas solo pueden importar si poseen una licencia de importacion, y la
importacién se limitara a los productos identificados en la lista del certificado de la empresa.

Pregunta 23

¢Puede una empresa establecida en Lao importar mercancias si no participa en la
produccidn o distribucion de esas mercancias en el mercado nacional?

Respuesta

Las empresas establecidas en Lao, que no participan en la produccion o distribucion de esas
mercancias en el mercado nacional pueden importar las mercancias, pero deben cumplir las
disposiciones de la Ley de Aduanas de 2005.

Pregunta 24

Observamos que en los rubros del Anexo | (procedimientos para el registro) “empresas
de importacién y exportacion' y "'solicitantes nacionales™ se sefialan los requisitos en materia
de registro que es preciso cumplir. También existen requisitos aplicables a '‘solicitantes de
registro empresarial de inversiones extranjeras directas”. No entendemos con claridad qué
requisitos deben cumplir los inversores extranjeros para obtener una licencia de importacion o
exportacion.

Respuesta

En todos los sectores se utiliza el mismo formulario de solicitud para los inversores
extranjeros.

Pregunta 25

Bajo los rubros "'solicitantes nacionales del registro de una empresa ™ y *"para empresas
de importacion y exportacién', se sefiala que las solicitudes de importacién de vehiculos,
petréleo y bienes suntuarios (0 exportaciones de madera y productos de la madera) han de
obtener la "aprobacion de la oficina de comercio de la provincia en que estad radicada la
empresa'.

i) ¢Podria la RDP Lao indicar el propésito de esta aprobacién al nivel provincial, el
proceso que se ha de seguir, la informacion que se debe presentar, los derechos que se
perciben y los criterios que se aplican para conceder esa aprobaciéon?

i) ¢Qué entiende la RDP Lao por justificacion pertinente desde el punto de vista de la
OoMC?

Respuesta
i) Véase la respuesta a la pregunta 18 en relacion con el procedimiento de registro.

i) Véase la respuesta a la pregunta 21 en relacion con el cobro de derechos.
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e) Restricciones cuantitativas a la importacion, con inclusién de las prohibiciones, los
contingentes y los sistemas de licencias

Pregunta 26

Sirvanse proporcionar los nimeros arancelarios armonizados de todos los productos
qgue figuran en el Anexo Il del documento WT/ACC/LAQO/5, "Lista de los bienes cuya
importacion y exportacién estan sujetas a prohibicion™.

Respuesta

La RDP Lao desea informar que el Ministerio de Industria y Comercio ha revisado la lista de
los productos controlados para importacion y exportacion de conformidad con la notificacion
N° 1376/MOIC.DIMEX de 10 de octubre de 2006.

Esa notificacion sustituye a las notificaciones N 284/MOC.FTD y 285/MOC.FTD de 17 de
marzo de 2004, con lo cual se suprime el Anexo Il. La lista actual comprende s6lo cinco grupos de
productos en la categoria de importaciones que estan prohibidas (anteriormente 15 grupos), mientras
que el nimero de grupos de productos cuya exportacion esta prohibida no ha variado.

Esta lista esta sujeta a nuevas revisiones con el propdsito de reducir el nimero de productos y
asignar los cddigos del SA.

Pregunta 27

Sirvanse proporcionar los numeros arancelarios armonizados de todos los productos
que figuran en el Anexo 111 del documento WT/ACC/LAOQO/5, "'Lista de bienes sujetos a licencias
de importacion y exportacién''.

Ejemplos:

- Equipos telefénicos, de facsimile y todo tipo de equipos de comunicaciones;
- Materias primas y productos semiacabados para produccion;

- Productos agropecuarios;

- Bocadillos de todo tipo;

- Suministros médicos; y

- Casetes de video, casetes de audio, CD, peliculas y otros.

Respuesta

Se esta revisando la lista de productos del Anexo 11l del documento WT/ACC/LAO/5 con el
propdsito de reducir el nimero de productos sujetos a licencias de importacién y exportacion y
asignar los codigos del SA.

Pregunta 28

Deseariamos informacion mas precisa sobre algunos bienes cuya importacion en la RDP
Lao esta sujeta a prohibicién (WT/ACC/LAOQ/5, Anexo Il). Rogamos explicar de manera mas
detallada las caracteristicas de los productos comprendidos en las siguientes categorias:
"materiales que afecten a la cultura y las costumbres nacionales'; alimentos, medicamentos y

suministros médicos prohibidos por las autoridades competentes™, "juguetes que afecten a las
actitudes, el crecimiento y la seguridad de los nifios y a la moral social*; ""materiales de
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literatura, pornograficos, de impresion y otros que sean contrarios a la RDP Lao". También
seria conveniente proporcionar ejemplos de productos de cada una de estas categorias.

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 26. En consecuencia, con respecto a la indicacion que se da
en la respuesta a la pregunta 28 sobre las categorias de productos cuya importacion estaba prohibida,
s6lo se mantiene esa prohibicion para dos categorias de productos:

- "Juguetes que afecten a las actitudes, el crecimiento y la seguridad de los nifios y a la
moral social", tales como juegos de video que contengan escenas de violencia.

- "Materiales de literatura, pornogréaficos, de impresion y otros que sean contrarios a la
RDP Lao", por ejemplo, revistas pornograficas, revistas o periédicos que sean
contrarios a las politicas del Gobierno de Lao.

Pregunta 29

En el Anexo Il del documento WT/ACC/LAQ/5 también se explica que la RDP Lao
incluye "los bienes de segunda mano que prohiba el Gobierno™ en la lista de bienes cuya
importacion esta prohibida. Sirvanse explicar la razén de la prohibicién de importacion de
bienes de segunda mano ""que prohiba el Gobierno", y la prohibicidon de importacion de trozas
de madera y madera. En la respuesta a esta pregunta, quisiéramos sefialar a la atencion de la
RDP Lao los beneficios de la eliminacién de los obstaculos no arancelarios al comercio de
productos remanufacturados (y renovados), como se sefiala en el documento titulado **Acceso a
los Mercados para los Productos No Agricolas - Negociacién de los obstaculos no arancelarios
gue conciernen a la remanufactura y renovacion™ (TN/MA/W/18/Add.11).

Respuesta

Como resultado de la revision de la notificacion N° 1376/MOIC.DIMEX de 10 de octubre
de 2006, el rubro "bienes de segunda mano que prohiba el Gobierno™ se ha suprimido de la lista de
productos cuya importacion esta sujeta a prohibicion.

El rubro relativo a trozas de madera y madera ha pasado a formar parte de la lista de
productos que deben contar con la aprobacidn de los Ministerios del sector de importaciones.

Pregunta 30

Con respecto a la pregunta 27 del documento WT/ACC/LAO/5, ¢podria la RDP Lao
indicar cuando tiene previsto hacer compatibles con las normas de la OMC las restricciones que
se aplican a las licencias de importacion? La RDP Lao ha informado que esta evaluando las
restricciones en relacion con determinados productos estratégicos. ¢Podria la RDP Lao indicar
cudles son esos productos?

Respuesta

El Gobierno de Lao est& haciendo todo lo que esté a su alcance para racionalizar y simplificar
los procedimientos de importacién con el fin de facilitar el comercio exterior. En particular, se han
suprimido los contingentes de importacion, la politica de nivelacion del comercio y el plan indicativo
de importaciones. Ademaés de lo que se sefiala en la respuesta a la pregunta 26, el Ministerio de
Industria y Comercio esta revisando los procedimientos de importacién y exportacién con el propésito
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de hacerlos compatibles con las normas de la OMC. Se tiene previsto llevar a cabo trabajos de
investigacion en el &mbito de los productos estratégicos con financiamiento de apoyo.

Pregunta 31

Agradeceriamos que la RDP Lao asignara codigos de la nomenclatura del SA a los
productos cuya importacion y exportacion estan prohibidas.

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 26.

Pregunta 32

Agradeceriamos mayor informacion sobre el &mbito del rubro "bienes de segunda mano
gue prohiba el Gobierno™ que figura en la lista de la RDP Lao de los bienes cuya importacién y
exportacion estan sujetas a prohibicion, contenida en el Anexo Il del documento
WT/ACC/LAO/5.

¢Qué se entiende por bienes de segunda mano? (De qué modo se justifica esa
prohibicién en términos de las normas de la OMC, y se asegura también la compatibilidad con
el trato que se otorga a los productos nacionales similares?

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 29.

Pregunta 33

¢Podria la RDP Lao ofrecer informacion méas detallada sobre los bienes comprendidos
en la prohibicion de importacién y exportacién en el rubro "alimentos, medicamentos y
suministros médicos prohibidos por las autoridades competentes'. Dado que esos términos son
de vasto alcance, un considerable volumen del comercio normal podria estar sujeto a
prohibicién o requisitos de control o aprobacién inadecuados.

i) ¢Podrian proporcionar los cédigos del SA correspondientes a esos productos, asi como
una justificacion acorde con las normas de la OMC de la razon por la que esos
productos deben ser de importacién prohibida?

i) ¢En qué criterios se basan las autoridades competentes para aplicar esa politica?

Respuesta

Como resultado de la notificacion N° 1376/MOIC.DIMEX de 10 de octubre de 2006, el rubro
"alimentos, medicamentos y suministros médicos" se ha trasladado a la lista de productos que deben
contar con la aprobacion de los Ministerios del ramo. La categoria de alimentos se ha subdividido en
rubros especificos, tales como carne y productos de la carne, productos lacteos y cereales.

Pregunta 34

¢Podria explicar la RDP Lao la justificacion de acuerdo con las normas de la OMC de la
prohibicién de importacion y exportacion de todo tipo de trozas de madera y otros productos
forestales?
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Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 29 sobre la importacion de trozas de madera.

La RDP Lao considera que la prohibicién de exportacion trozas de madera y otros productos
forestales se ajusta a las disposiciones del articulo XX del GATT.

Pregunta 35

Acogemos con agrado el hecho de que la RDP Lao haya tomado medidas para
liberalizar su régimen de importacion, sustituyendo la Politica de nivelacion del comercio por
una "'Politica de plan indicativo™. Agradeceriamos recibir informacion mas detallada sobre el
caracter de la "Politica de plan indicativo™ y sus disposiciones relativas a los derechos de
importacion.

Respuesta

Por orden del Ministerio de Industria y Comercio N° 0453/MOIC.DIMEX de 26 de marzo
de 2007, se ha abolido el plan indicativo.

Tras esa medida de abolicion, los importadores no tienen ya la obligacion de presentar su plan
indicativo ni de solicitar una licencia de importacion, salvo en caso de importacion de los productos
gue se sefialan en la notificacién del Ministerio de Industria y Comercio N° 1376/MOIC.DIMEX de
10 de octubre de 2006.

Pregunta 36

En la respuesta de la RDP Lao a la pregunta 31, se indica que con el propdsito de
obtener una licencia de importacion automatica, el importador debe presentar un "plan
indicativo™ en el que se especifique el valor total de los bienes que van a importarse en un
periodo anual, y que cada transaccién de importacion se deduciréd de la cuantia total del plan
indicativo.

i) ¢Obedece la exigencia de presentar un "plan indicativo™ sélo a fines estadisticos o de
informacion?

i) ¢Podria la RDP Lao confirmar que el volumen de las importaciones previstas en funcion
de las licencias automaticas de importacion no es un factor determinante para la
aprobacion de ese tipo de licencias?

iii) La RDP Lao indica que las licencias automaticas se aplican a los productos que no estan
sujetos a control o prohibicion. ¢Significa eso que todos los productos que figuran en el
Arancel en nomenclatura del Sistema Armonizado de la RDP Lao (aparte de los que se
definen como productos de importacion controlada o prohibida en los Anexos 11y 111)
pueden ser objeto de concesidon de licencias automaticas? ¢O existe un determinado
subconjunto de productos que reciben licencias automaticas?

iv) ¢Podria la RDP Lao explicar el proceso que se ha de seguir para obtener una licencia
automatica de importacion, sefialar qué documentos se necesitan y qué criterios se
aplican para rechazar una solicitud? ¢Se cobra algin tipo de derechos? ¢Qué tiempo
transcurre hasta la aprobacion de la licencia?
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Respuesta

Con respecto a los incisos i) y ii), véase la respuesta a la pregunta 35.

La RDP Lao esté revisando los procedimientos de importacion y exportacién con el objeto de
hacerlos compatibles con las normas de la OMC sobre licencias de importacion automaticas y
no automaticas.

Pregunta 37

Quisiéramos recibir mayor informacién sobre el caracter de los ""casos excepcionales'
que permiten la importacion de algunos bienes prohibidos previa aprobacion del Gabinete del
Primer Ministro. ¢Podria la RDP Lao indicar con mayor claridad los criterios en que se basan
esas decisiones, y a qué productos se aplican?

Respuesta

Los "casos excepcionales" relativos a algunos productos de importacién prohibida que pueden
importarse se refieren, por ejemplo, a la importacion de armas y municiones por el Ministerio de
Defensa para fines militares. Otro ejemplo es la importacion de productos quimicos nocivos para su
utilizacién con fines médicos o cientificos autorizados por el Ministerio de Salud.

Pregunta 38

Observamos que hay una extensa lista de productos que estan sujetos a licencias de
importacion no automaticas (controladas), que al parecer deben contar con la aprobacién de
ciertos 6rganos y del Ministerio de Comercio.  Quisiéramos comprender mejor el
funcionamiento de ese sistema en relacién con los productos agropecuarios.

i) Al parecer, con respecto a algunos productos agropecuarios es necesario contar con la
aprobacion del Departamento de Agricultura y del Ministerio de Salud (Departamento
de productos alimenticios y medicamentos). Si el Departamento de Agricultura emite
un ""permiso de importaciéon™, ¢qué tipo de documento emite el Ministerio de Salud?

i) ¢Por qué se necesitan dos aprobaciones distintas en el caso de esos productos? ¢Qué se
intenta verificar a través de esas aprobaciones técnicas? (¢ Tal vez el hecho de que el
producto cumple con las normas de la RDP Lao?)

iii) ¢Deben emitirse esas aprobaciones en relacién con cada caso de importacion, o son
véalidas durante un periodo de tiempo razonable?

iv) Si tales aprobaciones tienen efectivamente el proposito de asegurar el cumplimiento de
las medidas OTC y sanitarias y fitosanitarias (como, por ejemplo, asegurar un correcto
etiquetado, 0 ...), ¢por qué razén se exige una licencia de importacion?

Respuesta

Ademas de lo sefialado en las respuesta a las preguntas 26, 35y 36, la RDP Lao esta haciendo
todo lo que esté a su alcance para revisar sus procedimientos de concesion de licencias de importacion
y exportacion con el objeto de facilitar el comercio y asegurar la aplicacion de normas transparentes
en el ambito del comercio exterior. En dGltima instancia, el objetivo es poner el régimen de
importacion y exportacién en consonancia con los Acuerdos de la OMC, tales como los relativos a los
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Procedimientos para el Tramite de Licencias de Importacion y la Aplicacion de Medidas Sanitarias y
Fitosanitarias. Se ha solicitado asistencia técnica a los interlocutores internacionales en este &mbito.

Pregunta 39

Observamos que en el Anexo Il se enumeran los siguientes productos como bienes cuya
importacion esta sujeta a prohibicién: alimentos, medicamentos y suministros médicos
prohibidos por las autoridades, juguetes, bienes de segunda mano, materiales de literatura,
libros, revistas, periddicos, peliculas, casetes o discos sonoros que sean contrarios a las politicas
del Gobierno.

- ¢Podria la RDP Lao explicar por qué razén esta prohibida la importacion de esos
productos, y por qué no es posible regular su importacién por otros medios que no sean
una prohibicion, es decir, licencias no automaticas?

Respuesta

Véanse las respuestas a las preguntas 26, 28, 29 y 33.

Pregunta 40

Acogemos con agrado el anunciado efectuado por la RDP Lao en el sentido de que esta
procediendo a limitar las restricciones en materia de licencias de importacién a un reducido
namero de productos estratégicos. ¢Podria la RDP Lao indicar el calendario de esta revision, y
cuando estara disponible la lista revisada de productos sujetos a licencias de importacion?

Respuesta

Véanse las respuestas a las preguntas 36 y 38.

f) Procedimientos para el tramite de licencias de importacién

Pregunta 41

Agradecemos la informacién proporcionada por la RDP Lao sobre su régimen de
licencias de importacion y deseamos formular otras preguntas en relacion con el documento
WT/ACC/LAO/5. Con respecto a la respuesta de la RDP Lao a la pregunta 31 en las paginas 15
y 16 de ese documento, al parecer todos los productos estan sujetos al mismo tipo de licencias de
importacion. ¢Es asi efectivamente? ¢Podria el representante de la RDP Lao confirmar que no
todos los productos que no estan prohibidos ni sujetos a control requieren licencias de
importacion autométicas, como se indica en el segundo parrafo? ¢Por qué razon se exigen
licencias de importacién automaticas para todos los productos? (En el apartado b) del
parrafo 2 del articulo 2 del Acuerdo de la OMC relativo a los Procedimientos para el Tramite
de Licencias de Importacion se estipula que "El tramite de licencias automaticas de importacion
podra mantenerse mientras perduren las circunstancias que originaron su implantacion vy
mientras los fines administrativos que son su fundamento no puedan conseguirse de manera
mas adecuada').

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 36.
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Pregunta 42

Sirvanse explicar el procedimiento de aprobacion necesario para el volumen de
importacion sefialado en el "'plan indicativo' de un importador, en funcién de la respuesta dada
a la pregunta 31 (WT/ACC/LAQ/5).

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 35.

Pregunta 43

Si la aprobacion del "'plan indicativo™ es de caracter discrecional, sirvanse explicar por
qué la RDP Lao considera que constituye una licencia automatica?

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 35.

Pregunta 44

Sirvanse describir el procedimiento mediante el cual un importador puede modificar o
cambiar de otro modo la cantidad de productos solicitada para importacién en funcion del plan
indicativo en una fecha que no sea la de la presentacion anual. ¢Puede el importador aumentar
la cantidad de productos que desea importar en cualquier momento del periodo anual?

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 35.

Pregunta 45

Asimismo, con respecto al procedimiento de solicitud de licencias automaticas, ¢podria
el representante de la RDP Lao explicar si esos procedimientos estan establecidos en algln
reglamento u orientaciones? En caso afirmativo, ¢podria hacernos llegar un ejemplar?

Respuesta

Véanse las respuestas a las preguntas 36 y 38.

Pregunta 46

¢Existe en la RDP Lao algun procedimiento para que las publicaciones relativas a
licencias de importacion sean de acceso facil y oportuno para todas las partes interesadas (es
decir, la informacion pertinente que se publique en algin medio de difusion oficial)?

Respuesta

La RDP Lao pone las notificaciones a disposicion del publico a través de todas las oficinas de
industria y comercio de las provincias, los periddicos y el sitio Web del Ministerio de Industria y
Comercio. También se realizan misiones de difusion de informacién a las oficinas de industria y
comercio tras la promulgacién de nuevas regulaciones.
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Pregunta 47

¢Da la RDP Lao la oportunidad de que otros paises formulen observaciones por escrito
cuando se introducen nuevos procedimientos o productos en relacién con las licencias de
importacion?

Respuesta

En el proceso de examen y perfeccionamiento de los procedimientos en materia de
importacion y exportacion, la RDP Lao ha celebrado consultas, y continuard haciéndolo, con los
ministerios y empresas del pais. Cualquier cambio en estos procedimientos se notificard
oportunamente al Grupo de Trabajo o, en el momento en que la RDP Lao pase a ser Miembro de la
OMC, al Comiteé de Licencias de Importacion, de conformidad con el Acuerdo sobre Procedimientos
para el Tramite de Licencias de Importacion.

Pregunta 48

¢De cuanto tiempo se dispone para presentar los documentos de solicitud de una licencia
de importacion o para renovar ese tipo de licencia? ¢Se conceden prorrogas, en caso necesario?

Respuesta

- No hay un limite de tiempo para presentar los documentos necesarios para recibir una licencia
de importacion.

- Es posible obtener una prorroga en funcién de las razones a las que obedezca la solicitud del
importador.

Pregunta 49

¢Cuanto tiempo concede el Gobierno de la RDP Lao para el tramite de solicitudes de
licencias de importacion?

- Licencias de importacion automaticas - ¢se aprueban las solicitudes de licencias, cuando
se presentan en forma correcta y completa, inmediatamente tras su presentacion, en la
medida en que sea administrativamente posible, o dentro de un plazo méximo de 10 dias
héabiles?

- Licencias de importacion no automaticas - ¢cuando las solicitudes se reciben y examinan
por orden de llegada, es superior a 30 dias el periodo de tramitacion de las solicitudes?

Respuesta

No existen aun disposiciones especificas en la RDP Lao sobre la regulacion de esos plazos.
Se estd examinando el régimen de importaciones y exportaciones con el propdsito de hacerlo
compatible con las obligaciones contraidas en el marco de la OMC. Al respecto, se ha solicitado
asistencia técnica a los interlocutores internacionales.

Pregunta 50

¢Puede rechazarse una solicitud debido a ligeros errores en los documentos? ¢Pueden
rechazarse las solicitudes debido a pequefias variaciones en el valor, la cantidad o el peso a
causa de cualquier leve diferencia compatible con las practicas comerciales corrientes?
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Respuesta

Las solicitudes que contengan errores leves, tales como errores de tipografia, que no
modifiquen el fondo o supongan una intencién fraudulenta, son aceptables para los funcionarios y
pueden corregirse en presencia de ellos.

Pregunta 51

¢Mantiene la RDP Lao algun procedimiento de interposicién de recursos con respecto a
las solicitudes de licencias de importacion rechazadas? ¢Incluye ese procedimiento informacion
sobre el modo de interponer recursos de apelacion? ¢En qué circunstancias se examinan las
apelaciones?

Respuesta

La RDP Lao no tiene disposiciones especificas en este &mbito. En la practica, sin embargo,
es posible interponer recurso de apelacidn contra decisiones sobre licencias de importacion ante una
autoridad superior.

h) Valoracion en Aduana

Pregunta 52

Acogemos con agrado la aprobacion de la revision de la Ley de Aduanas (2005), y se
alienta a la RDP Lao a elaborar un Plan de Accion para su plena aplicacion. ¢Qué dificultades
enfrenta la RDP Lao en relacién con la aplicacion de esta ley y de los compromisos contraidos
en el marco de la OMC? ¢Podria la RDP Lao ofrecer informacion mas detallada sobre el tipo
de asistencia técnica que ha recibido hasta la fecha en esta esfera, e indicar el periodo de tiempo
gue considera necesario para cumplir los compromisos o aspectos especificos de las disciplinas?

Respuesta
Véase el Plan de Accion sobre valoracion en aduana (WT/ACC/LAO/12).

La promulgacion por la Asamblea Nacional de la Ley de Aduanas revisada, en mayo de 2005,
sirvio a modo de elemento catalizador del avance del programa legislativo encaminado a la aplicacion
de todas las disposiciones de la Ley. Como primer paso del programa legislativo, se ha hecho llegar
el necesario Decreto de Aplicacion del Primer Ministro a las respectivas dependencias de Gobierno
para su aprobacion. De conformidad con la estructura legislativa del pais, las disposiciones de la Ley,
gue incorporan compromisos en el marco de la OMC, deben elaborarse a modo de reglamentos y
circulares de departamentos del Ministerio de Hacienda para orientacién de los funcionarios.

El Fondo Monetario Internacional (FMI) ha prestado considerable asistencia técnica en la
elaboracién de la Ley, y continta prestandola en la preparacion de reglamentos y circulares. Se
recibi6 asistencia durante los afios 2005 y 2006, y se cuenta ahora con los servicios de un asesor de
aduana que lleva a cabo una mision de tres meses en la Aduana con el propésito de completar el
programa legislativo a més tardar en mayo de 2007.

Pregunta 53

Tomamos nota de la peticion formulada por la RDP Lao con respecto a un periodo de
transicion que permita alcanzar una situacion de plena compatibilidad con el Acuerdo sobre
Valoracion en Aduana, y su solicitud de asistencia técnica en esta esfera.
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Agradeceriamos recibir informacion sobre la fecha en la que la RDP Lao tiene previsto
presentar un Plan de Accidn para la aplicacion del Acuerdo sobre Valoracion en Aduana.

Respuesta

Véase el Plan de Accion sobre valoracion en aduana (WT/ACC/LAO/12). El Plan de Accion
prevé la plena aplicacion del Acuerdo sobre Valoracion en Aduana durante el periodo comprendido
entre 2008 y 2012, supeditada a la asistencia técnica. El Departamento de Aduanas precisara de un
gran volumen de asistencia técnica para la aplicacion de su plan de transicion.

k) Aplicacion de impuestos interiores a las importaciones

Pregunta 54

Acogemos con agrado el reconocimiento por parte de la RDP Lao de las
incompatibilidades con respecto a las normas de la OMC en la aplicacion de algunos impuestos
interiores - incluidos los que se gravan sobre el consumo y el volumen de negocio. Nos complace
gue se hayan solucionado los problemas en relacién con los impuestos al consumo - ¢podria la
RDP Lao facilitar un cuadro en el que figuren simplemente las tasas aplicables del impuesto al
consumo de productos, y sus respectivos niveles?

Respuesta

Véase el cuadro del Anexo 1 en el que figuran las tasas aplicables del impuesto al consumo de
productos.

Pregunta 55

Con respecto al impuesto al volumen de negocio, nos complace su sustitucién por un
IVA, que se aplicara de conformidad con las normas de la OMC. Aguardamos con interés
mayor informacion sobre su introduccion y aplicacion. ¢Existe algn plan pormenorizado o un
calendario de aplicacion?

Respuesta

La Ley sobre el IVA fue aprobada por la Asamblea Nacional en diciembre de 2006, y su
aplicacion esta prevista para el segundo semestre de 2008, o a mas tardar para enero de 2009.
Inicialmente, el IVA se aplicara a las empresas comerciales cuya cifra de negocio sea superior
a400.000.000 kip anuales. Actualmente hay entre 4.500 y 5.000 entidades en esa categoria. Las que
no estén obligadas a acogerse al sistema del IVA continuaran pagando el impuesto sobre el volumen
de negocio, como se estipula en la Ley Fiscal N° 04/NA, de 19 de febrero de 2005.

Pregunta 56

No es del todo claro en qué momento la RDP Lao pasaré efectivamente de un sistema de
"“impuesto al volumen de negocio™ a otro de IVA una vez promulgada la Ley sobre el IVA.
¢Podria la RDP aclarar esa situacion?

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 55.



WT/ACC/LAO/11
Péagina 25

Pregunta 57

¢Podria la RDP Lao explicar cuéles son las caracteristicas principales del "'impuesto al
volumen de negocio" y cuales son las principales diferencias con respecto al sistema IVA?

Respuesta
Las caracteristicas principales del impuesto al volumen de negocio son:
- Se trata de un impuesto indirecto que se grava a los mayoristas en la aduana.

- Las tasas que corresponden a ese tipo de impuesto son del 5 por ciento y del 10 por
ciento.

- Existe un mecanismo de reembolso, lo que significa que el impuesto al volumen de
negocio ya pagado en la aduana y gravado sobre la compra de materias primas se
deducira de la cuantia mensual del impuesto al volumen de negocio.

Las caracteristicas principales del IVA son:

- Tasa fija del 10 por ciento, tanto para inversiones nacionales como extranjeras.

- Tipo nulo de IVA para las exportaciones.

- Existe un mecanismo de reembolso del IVVA en las exportaciones.

- Se aplican préacticas contables estrictas mediante el empleo de un "recibo" del IVA
como documento justificante.

Pregunta 58

¢ Cudl es la base imponible del impuesto al volumen de negocio?

Respuesta

El célculo del impuesto al volumen de negocio, como se indica en el articulo 14 de la Ley
Fiscal es como sigue:

- En el caso de productos importados, el calculo se basa en el valor declarado mas los
derechos de importacion y el impuesto al consumo (de ser aplicable);

- En el caso de productos que se distribuyen en el pais, se tomaré el precio real de venta
sin impuesto al volumen de negocio;

- Si se trata de bienes que se producen por contrato, el calculo se basa el valor real del
contrato de produccion;

- En el caso de los servicios, se toman como base del célculo los ingresos totales
provenientes de los servicios; y

- Para las ventas a crédito, la base del célculo es el precio de ventas real que paga el
cliente.
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Pregunta 59

De las respuestas dadas por la RDP Lao en 2004 se desprende que el impuesto sobre el
volumen de negocio no se aplica a los bienes importados cuando la tasa de derechos de aduana
es de tipo nulo. El resultado es una clara discriminacion contra las importaciones provenientes
de paises sin trato preferencial, lo que parece contravenir las disposiciones del parrafo 1 del
articulo 111 del GATT.

¢Podria la RDP Lao explicar si se eliminard esta discriminacion en el contexto de la
transicion a un sistema IVA?

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 96 (WT/ACC/LAO/4), que indica que a las mercancias
importadas se les aplican derechos de importacion a un tipo nulo, y que se sigue recaudando el
impuesto sobre el volumen de negocio.

1) Normas de origen

Pregunta 60

Tomamos nota de que las autoridades de la RDP Lao estan considerando la posibilidad
de incorporar las disposiciones del parrafo h) del articulo 2 y del apartado d) del parrafo 3 del
Anexo 11 del Acuerdo de la OMC sobre Normas de Origen en el Decreto de Aplicacion revisado.

¢Podria la RDP Lao indicar cuando entrara en vigor el Decreto?

Respuesta

El Proyecto de Decreto de Aplicacién se ha remitido al Despacho del Primer Ministro. Una
vez aprobado por el Gabinete, el Decreto surtira efecto a los 30 dias de su firma por el Primer
Ministro.

2. Reglamentacion de las exportaciones

d) Procedimientos de concesion de licencias de exportacion

Pregunta 61

Agradeceriamos recibir mayor informacion sobre la relacion entre los procedimientos
de concesion de licencias de exportacion y los resultados de la exportacién de productos de la
mineria y la silvicultura. ¢Qué proposito normativo se alcanza mediante la concesion de
licencias y de qué manera se aplican? ¢Se aplican con el fin de limitar la exportacion de esos
productos, o con otros fines? Seria conveniente que la RDP Lao sefialara las razones y ofreciera
la justificacidn desde el punto de vista de la OMC de esas licencias con respecto a todos los casos
gue figuran en el Anexo Il11.

Respuesta

Los productos de la mineria y la silvicultura son recursos naturales agotados que requieren
conservacion ambiental, por ejemplo a través de licencias de exportacion. La RDP Lao se ajustara las
prescripciones de la OMC.
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Q) Requisitos en materia de resultados de exportacion

Pregunta 62

En la respuesta dada a la pregunta 51 del documento WT/ACC/LAOQ/5, la RDP Lao, en
tanto pais menos adelantado (PMA), se reservé el derecho de prevalerse de las disposiciones
sobre trato especial y diferenciado recogidas en el articulo 27 de Acuerdo sobre Subvenciones y
Medidas Compensatorias (**Acuerdo SMC"). Las leyes pertinentes a que ha hecho referencia la
RDP Lao indican la aplicacién de incentivos que parecen estar supeditados a los resultados de
exportacion a tenor del apartado a) del parrafo 1 del articulo 3 del Acuerdo SMC: la Ley de
Promocion de las Inversiones Nacionales (11/NA), articulos 16 y 18; y el Decreto del Primer
Ministro sobre la Aplicacion de la Ley de Promocion de las Inversiones Extranjeras (301/PM),
articulo 15.

Tras la adhesion todos los Miembros de la OMC tienen la obligacion, en virtud del
articulo 25 del Acuerdo SMC, de notificar todas sus subvenciones, incluidas las subvenciones
prohibidas que estén supeditadas a los resultados de exportacién o al empleo de productos
nacionales con preferencia a los importados. Solicitamos a la RDP Lao que presente una
notificacion de subvenciones.

Respuesta

En tanto que PMA, y dentro de sus limitados recursos, el Gobierno de Lao se esforzara por
cumplir con las disposiciones del articulo 25 del Acuerdo SMC relativas a las notificaciones.
Actualmente se esta solicitando asistencia técnica a los interlocutores internacionales en este ambito.

3. Politicas internas que afectan al comercio exterior de mercancias

a) Politica industrial, con inclusién de las politicas de subvencién

Pregunta 63

Con respecto al Acuerdo SMC, las leyes pertinentes a que hace referencia la RDP Lao
indican la existencia de incentivos que parecen estar supeditadas al empleo de productos
nacionales con preferencia a los importados, a tenor del apartado b) del parrafo 1 del articulo 3
del Acuerdo SMC: la Ley de Promocién de las Inversiones Nacionales (10/NA), articulos 9 y 11;
la Ley de Promocién de las Inversiones Extranjeras (11/NA), articulo 18; y el Decreto del
Primer Ministro sobre la Aplicacién de la Ley de Promocion de las Inversiones Extranjeras
(301/PM), articulo 34.

i) Se solicita a la RDP Lao que identifique con claridad las subvenciones supeditadas al
empleo de productos nacionales con preferencia a los importados en el proceso de
manufactura para el cual solicita un periodo de transicion, y que presente al Grupo de
Trabajo un Plan de Accidn para la eliminacion de esas subvenciones en ese periodo, en
una fecha precisa.

i) Al producirse la adhesion, todos los Miembros de la OMC tienen la obligacion, de
conformidad con el articulo 25 del Acuerdo SMC, de notificar todas sus subvenciones,
con inclusion de las subvenciones prohibidas, supeditadas a los resultados de
exportacion o al empleo de productos nacionales con preferencia a los importados. Por
lo tanto, solicitamos a la RDP Lao que se comprometa a cumplir esa obligacién.
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Respuesta

Véanse las respuestas a las preguntas 9 y 62.

Pregunta 64

Agradeceriamos recibir informacién mas detallada sobre el caracter de los enmiendas
propuestas a la actual Ley de Mineria. ¢Qué propositos cumplen las enmiendas, y a qué esferas
normativas se refieren?

Respuesta

Desde mayo de 2007, el Ministerio de Energia y Minas solicita aportaciones y observaciones
de los ministerios y la industria minera con vistas a incorporarlas en el proyecto revisado de Ley de
Mineria.

El propdsito de las enmiendas es crear un entorno mas favorable para la inversion en esta
esfera.

Pregunta 65

Observamos que en el Anexo Il del Decreto de las leyes de inversion se establecen
umbrales de exportacion (80 por ciento) y prescripciones en materia de contenido nacional
(50 por ciento) como criterios para recibir incentivos de inversion. Deseariamos hacer hincapié
en el hecho de que los PMA estan exentos de la prohibicidn de subvenciones a la exportacion en
virtud del articulo 27 del Acuerdo sobre Subvenciones y Medidas Compensatorias (Anexo VII),
pero no de la prohibicién de subvenciones al contenido nacional. En consecuencia, exhortamos
a la RDP Lao a eliminar todas las subvenciones al contenido nacional tras la adhesion.

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 63.

b) Reglamentos técnicos y normas

Pregunta 66

Agradecemos los esfuerzos desplegados por la RDP Lao para examinar y responder a
nuestras preguntas hasta ahora. Pero todavia queda mucha labor por realizar para que
podamos tener la certeza de que la RDP Lao cumplira las obligaciones establecidas en el
Acuerdo OTC de la OMC a cambio de los derechos que confiere la condicion de Miembro de la
OMC. Del Plan de Accion Legislativa que figura en el documento WT/ACC/LAO/9, de 30 de
octubre de 2006, pareceria desprenderse que la RDP Lao ha elaborado su proyecto basico de
Ley de Normas. Al mismo tiempo, la RDP Lao confirma su necesidad de asistencia técnica para
poder seguir adelante con su labor de redaccion del proyecto de ley.

¢Estaria dispuesta la RDP Lao a hacernos llegar un ejemplar de su proyecto de Ley de
Normas tal como figura actualmente? Nos complaceria colaborar con vuestros proveedores de
asistencia técnica en la tarea de examen de ese proyecto de ley y formular observaciones. Desde
nuestro punto de vista, el propio Acuerdo OTC contiene todo el lenguaje que la RDP Lao
necesita para elaborar una ley que sea compatible con el Acuerdo.
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Respuesta

Véase el Plan de Accion sobre la Aplicacion del Acuerdo OTC (WT/ACC/LAO/14). El
proyecto de Ley de Normas se presentara al Grupo de Trabajo antes de su tercera reunion.

Pregunta 67

¢Cudl sera la relacion de la nueva ley con el actual Decreto del Primer Ministro sobre la
Gestion de las Normas y la Calidad de Mercancias y Productos (N° 85/PM) de 1995? (Se
abolira el Decreto? ¢Qué disposiciones especificas incluird la RDP Lao para "elevar el rango™
del Decreto "para garantizar el cumplimiento de las disposiciones del Acuerdo™
(WT/ACC/LAQ/6)?

Respuesta

Una vez que el proyecto de Ley de Normas sea aprobado por la Asamblea Nacional, y el
respectivo Decreto cuente con la aprobacion del Primer Ministro, se anulara el Decreto del Primer
Ministro sobre la Gestion de las Normas y la Calidad de Mercancias y Productos (N° 85/PM) de 2 de
noviembre de 1995. La nueva Ley y el Decreto comprenderan las disposiciones especificas del
Acuerdo OTC.

Véase también la respuesta a la pregunta 66.

Pregunta 68

En términos concretos, ¢a través de qué medios, o en qué instrumentos juridicos
incorporard la RDP Lao todas las medidas identificadas en el documento WT/ACC/LAO/6?
¢Se estd esperando a la promulgacion de la nueva ley para elaborar el(los) "reglamento(s)
nacional(es)"? ¢O es posible elaborar independientemente las normas y reglamentos técnicos?
¢Cbmo, o a través de qué medios o procedimientos asegurara la RDP Lao la compatibilidad de
sus reglamentos técnicos con el Acuerdo OTC de la OMC?

Respuesta

La nueva Ley de Normas, su Decreto y reglamento serdn los instrumentos juridicos que
incorporaran las medidas que se sefialan en el documento WT/ACC/LAO/6.

La elaboracion de nuevas normas y reglamentos técnicos se atiene a los principios del
ACCSQ como se estipula en el Plan Maestro del Gobierno de Lao sobre Normas y Evaluacion de la
Conformidad de 2000. La elaboracion de las normas y reglamentos técnicos nacionales se lleva a
cabo en consulta con los interesados directos de los sectores pablico y privado, y también a través del
ACCSQ, sobre la base de las directrices ISO/CEI relativas a la elaboracién de normas.

Para la elaboracién de "reglamentos nacionales™ no es necesario aguardar a la promulgacion
de la nueva ley. Comités técnicos especificos, integrados por representantes técnicos de los sectores
publico y privado, se ocupan ya de esa labor. Los proyectos de reglamento se remitiran luego al
Comité Nacional de Gestién de Normas y Calidad, que funciona bajo los auspicios del Organismo de
Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente (STEA).

Pregunta 69

En el parrafo 5 c) que figura en la pagina 7 del documento WT/ACC/LAO/6 se sefiala
que "'los reglamentos técnicos ya son objeto de un examen constante™. ¢Qué procedimientos se
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aplican para revisar la legislacion? ¢Existe alguna ley o reglamento que establezca el
procedimiento? En caso afirmativo, ¢podriamos recibir un ejemplar? ¢De qué medios se
servira la RDP Lao para asegurar que, tras la adhesion, los reglamentos sigan sujetos a examen
de conformidad con el Acuerdo OTC?

Respuesta
Véase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo OTC (WT/ACC/LAOQ/14).

Pregunta 70

En la pagina 26 del documento WT/ACC/LAO/3, el Gobierno sefiala que, ""El Gobierno
de la RDP Lao esta considerando la posibilidad de adherirse a la I1SO." ¢Hasta qué punto se ha
avanzado en ese sentido? En el documento WT/ACC/LAO/6, la RDP Lao dice que, "en la
practica”, la RDP Lao se remite a la Guia ISO/CEI. ¢Se comprometera la RDP Lao, tras la
adhesioén, a considerar la aplicacion de las normas, guias y recomendaciones internacionales
pertinentes como la base de los reglamentos técnicos y de los procedimientos de evaluacion de la
conformidad, en funcién de lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 2, el parrafo 1 del articulo 3,
el parrafo 4 del articulo 5y el parrafo 1 del articulo7?

Respuesta

La RDP Lao ingres6 como miembro de la Organizacion Internacional de Normalizacion
(ISO) en enero de 2007. Tras la adhesién, y de conformidad con el Acuerdo OTC, el Gobierno debera
considerar la utilizacion de las normas, orientaciones y recomendaciones pertinentes como base de los
reglamentos técnicos y los procedimientos de evaluacion de la conformidad. EI hecho de ser
signatario del ACCSQ (desde 1998) ayuda en ese empefio.

Pregunta 71

En la explicacion que figura en el parrafo 5 e) del documento WT/ACC/LAQ/6 se indica
gue "La RDP Lao ha adoptado 50 Normas CEIl como las Normas nacionales sobre productos
electrotécnicos y electrénicos.” ¢Qué procedimientos se siguen para la adopcion de normas
internacionales? ¢Existe alguna ley o reglamento en el que se establezca el procedimiento? En
caso afirmativo, ¢podrian hacernos llegar un ejemplar?

Respuesta

La RDP Lao paso a ser pais signatario del Programa de paises afiliados al Centro Regional
para Asia y el Pacifico de la CEl en 2002. En su calidad de signatario, el Gobierno debe cumplir la
decision del ACCSQ de que se adopten las normas CEI como normas nacionales y se notifiquen al
Programa. El procedimiento para la adopcién de normas internacionales funciona como sigue:

i) Examen a cargo de la Junta de Gestion de Normas y Calidad (bajo los auspicios del
STEA);y

i) Aprobacién de la norma por el Gobierno.
No existen actualmente reglamentos especificos sobre los procedimientos a seguir para la

adopcion de normas internacionales. Ese tipo de disposiciones se incorporard en el Decreto de
aplicacion de la Ley de Normas.
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Pregunta 72

La explicacion que figura en el parrafo 5 f) del documento WT/ACC/LAO/6 indica que
"La RDP Lao reconoce los resultados de los procedimientos de evaluacién de la conformidad
llevados a cabo por instituciones competentes de los paises exportadores™. ¢Cuales son los
procedimientos de reconocimiento? ¢Qué entidades se consideran instituciones competentes?
¢Hay alguna ley o reglamentacion en la que se establezca el procedimiento? En caso afirmativo,
¢podriamos recibir un ejemplar?

Respuesta

La RDP Lao reconoce los resultados de los procedimientos de evaluacion de la conformidad
que llevan a cabo instituciones competentes de los paises exportadores. Con respecto a las barras de
acero, el equipo eléctrico y electronico, el cemento y la gasolina, el procedimiento exige que el
importador informe sobre la calidad de las mercancias de importacion, que se someteran a inspeccion
de calidad, al STEA, drgano nacional en el &mbito de las normas, y al Ministerio de Salud, en relacién
con alimentos y medicamentos, antes de presentar la solicitud de licencia de importaciéon. La
declaracion de calidad debe estar acompafiada de un certificado emitido por un laboratorio de examen
acreditado por la autoridad nacional en materia de normas del pais exportador. Este procedimiento
aplicable a las barras de acero, el cemento y la gasolina esta estipulado en el Reglamento de
Inspeccion de Calidad de Productos Importados N° 1036/STEA-PMO de 11 de junio de 2002,
mientras que el correspondiente a alimentos y medicamentos consta en el Reglamento de Control de
la Produccidn, la Exportacion y la Importacion de Alimentos Inocuos N° 586/MOH de 12 de mayo
de 2006.

Pregunta 73

Los compromisos a que se hace referencia en los parrafos 5 d) y 6 c) del documento
WT/ACC/LAO/6 se refieren a la utilizacién de normas internacionales. Las respuestas dadas
hacen hincapié en la Guia ISO/CELI. Al respecto, quisiéramos sefialar a su atencién la labor del
Comité de la OMC sobre los OTC, y concretamente a la Decision de mayo de 2002
(G/TBT/1/Rev.8), en la que se sefialan los principios clave de la elaboracién de las normas
internacionales, con inclusién de la transparencia, la apertura, la imparcialidad y el consenso, la
pertinencia y la eficacia, la coherencia y la necesidad de facilitar la participacion de los paises en
desarrollo en la elaboracion de las normas.

En la nota de pie de pagina del documento WT/ACC/LAO/6, la RDP Lao sefiala que
"varias leyes, reglamentos y decretos pertinentes para estas listas se encuentran actualmente en
curso de redaccion, aprobacion o promulgacion ..."". Confiamos en que la RDP Lao compartira
esos instrumentos con nosotros tan pronto como sea posible, de manera que tengamos la
oportunidad de colaborar con el Gobierno para asegurar su compatibilidad con el Acuerdo
OTC de la OMC antes de que finalice la labor de redaccion.

Respuesta

En la elaboracién de nuevas normas y reglamentos técnicos se siguen los principios del
ACCSQ de conformidad con el Plan Maestro de 2000 del Gobierno de Lao sobre Normas y
Evaluacion de la Conformidad. La elaboracion de normas y reglamentos técnicos nacionales se
realiza en consulta con interesados directos de los sectores publico y privado, y también se estan
llevando a cabo actividades en el marco del ACCSQ, sobre la base de las orientaciones ISO/CEI con
respecto a elaboracién de normas. El ACCSQ y expertos de la ONUDI prestan asistencia en esa
esfera.
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Pregunta 74

En relacion con varios de los puntos que se abordan en el documento WT/ACC/LAQO/6,
se indica, o bien que los compromisos ''se incorporaran en las reglamentaciones nacionales o
gue "esta medida no se ha incorporado todavia en la reglamentacion nacional
- compromisos4c),4d),4e)5a),5b),5¢),6a),6by6c). ¢(Podriael representante de la RDP
Lao indicar cuando se incorporaran esas medidas en la legislacién nacional? ¢Son aspectos que
se abordan en la Ley de Normas?

Respuesta

El proyecto de ley de normas, asi como sus Decretos y reglamentos de aplicacion se elaboran
en consulta con el sector privado y organismos del Gobierno, recibiéndose asistencia técnica de la
ONUDI y la UE. La RDP Lao es plenamente consciente de que la nueva ley debe ser compatible con
las normas de la OMC. Los compromisos 4 ¢),4d),4¢e),5a),5h),59), 64a),6b)y 6 c)que figuran
en la lista del documento WT/ACC/LAOQ/6 se incorporaran en la legislacion y la reglamentacion
nacionales a mas tardar en 2010.

Pregunta 75

La RDP Lao sefiala también que 'participa en programas de asistencia técnica
destinados a mejorar su capacidad en las esferas de las MSF y los OTC". Sirvanse explicar en
mayor detalle esos programas. Es preciso conocer plenamente la indole de esos programas para
poder entender la solicitud de la RDP Lao de asistencia técnica adicional.

Respuesta

La RDP Lao desea expresar su agradecimiento por la intencién que se ha manifestado de
prestarle asistencia técnica. El actual Plan de Accién y la asistencia prestada por la ONUDI vy el
ACCSQ nos permitiran seguir adelante satisfactoriamente. Sin embargo, no hay duda de que se
requerird mayor asistencia técnica, por lo que presentaremos nuestras solicitudes en el momento
oportuno.

Pregunta 76

Acogemos con agrado la respuesta de la RDP Lao en la que indica que ciertos minerales
y metales preciosos estan incluidos en una lista de productos sujetos a examen con respecto a la
aplicacion de OTC, antes de la importacion. La RDP Lao sefiala que ello tiene por objeto
"vigilar y preservar los recursos naturales'. ¢Podria la RDP Lao indicar con mas precision el
tipo de reglamentos, normas o ensayos a que estan sujetos esos productos para la aprobacion de
su importacion? ¢De qué modo contribuyen las politicas de importacion a "‘preservar los
recursos naturales preciosos'?

Respuesta

Sobre la base de la Notificacion N° 1376/MOIC.DIMEX, con anterioridad a la importacion y
exportacion de barras de oro y plata, los importadores o exportadores deben obtener la aprobacién del
Banco de la RDP Lao con fines de vigilancia de la reserva de divisas.

Para la importacion y exportacién de diamantes en bruto los importadores o exportadores
deben obtener la aprobacion del Ministerio de Industria y Comercio de conformidad con el Plan de
Certificados del Proceso Kimberley, del que es miembro la RDP Lao.
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Pregunta 77

Agradecemos la lista de verificacion de los OTC, que indica que se estdn tomando
medidas para poner el régimen de la RDP Lao en conformidad con las normas de la OMC.

La lista de verificacion de cuestiones relativas a MSF y OTC es un buen esfuerzo inicial
en el camino para determinar el trabajo que aun debe realizar la RDP Lao para cumplir las
normas de la OMC en esos ambitos. Alentamos a la RDP Lao a ampliar esa lista con un plan de
accion mas detallado, en el que se incluyan los reglamentos y leyes nacionales que se prevé han
de ser necesarios, los plazos previstos y los recursos actualmente disponibles para la aplicacion
de tales planes.

En el contexto de las etapas iniciales del proceso, ¢qué plazo se tiene previsto para el
establecimiento de los Servicios de Informacion para los Acuerdos MSFy OTC?

Respuesta

Véase el Plan de Accidn sobre MSF y OTC en relacién con las actividades para poner las
leyes y reglamentos nacionales en conformidad con los Acuerdos MSF y OTC, y también en relacion
con la asistencia técnica necesaria para la labor de aplicacion (WT/ACC/LAO/13y 14).

Se creara un Servicio de Informacion Unico sobre MSF y OTC en el marco del Departamento
de Propiedad Intelectual, Normalizacién y Metrologia del Organismo de Ciencia, Tecnologia y Medio
Ambiente, que entrard en funciones a partir de la adhesion, como se indica en el documento
WT/ACC/LAOQ/9. Se precisa asistencia técnica con ese proposito.

Pregunta 78

Agradecemos a la RDP Lao la presentacion de la lista sobre cuestiones OTC. Tomamos
nota del periodo de transicion hasta 2010 que se indica en el Plan de Accion Legislativa.

Respuesta

Veéase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo OTC (WT/ACC/LAO/14).

c) Medidas sanitarias y fitosanitarias

Pregunta 79

Observamos que se estd estableciendo un servicio de informacion en el marco del
Organismo de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente (STEA), entidad que depende de la
Oficina del Primer Ministro, y que se ha encomendado al Ministerio de Comercio (MC) la
presentacion de las notificaciones (WT/ACC/LAOQ/6). Sirvanse proporcionar informacion al
Grupo de Trabajo sobre la manera en que el STEA y el MC tienen previsto llevar a cabo la
tarea de coordinacion y colaboracion para actuar como servicio Unico de informacion y
notificaciones, respectivamente. Sirvanse también indicar al Grupo de Trabajo el calendario
para el establecimiento y la entrada en funciones del servicio Unico de informacion.

Respuesta

Para facilitar mas aun las comunicaciones eficaces sobre estas cuestiones, el Gobierno de Lao
ha decidido establecer el servicio de informacién y notificacion MSF/OTC en el Departamento de
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Propiedad Intelectual, Normalizacion y Metrologia del Organismo de Ciencia, Tecnologia y Medio
Ambiente.

Como se indica en el documento WT/ACC/LAQ/9, se tiene previsto establecer y poner en
funcionamiento el servicio de informacion y notificacion a partir de la adhesion.

Pregunta 80

Observamos que ''no se han incorporado todavia en la reglamentacion nacional' las
medidas para proteger la salud de las personas y de los animales y para preservar los vegetales
(WT/ACC/LAQ/6). Sirvanse dar a conocer al Grupo de Trabajo los planes y pormenores
relativos a la incorporacion de medidas de proteccion de la salud de las personas y de los
animales y para preservar los vegetales.

Respuesta
Véase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo MSF (WT/ACC/LAO/13).

Pregunta 81

Observamos que '"no se ha incorporado todavia en la reglamentacion nacional™ la
justificacion cientifica de las reglamentaciones (WT/ACC/LAQ/6). Sirvanse dar a conocer al
Grupo de Trabajo los planes y pormenores relativos a la incorporacion de reglamentos basados
en testimonios cientificos.

Respuesta

Véase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo MSF (WT/ACC/LAO/13). Por otro
lado, cabe sefialar que la RDP Lao ha promulgado una Politica Nacional de Ciencia y Tecnologia
hasta el afio 2010, como se indica en la resolucion del Gobierno N° 09/PMO de 27 de noviembre
de 2003.

Pregunta 82

Observamos que la equivalencia, es decir, el reconocimiento por parte de un Miembro
de medidas distintas de las suyas para lograr el mismo nivel de proteccion, "'no se ha
incorporado todavia en la reglamentacion nacional™ (WT/ACC/LAOQO/6). Sirvanse dar a conocer
al Grupo de Trabajo los planes y pormenores relativos a la incorporacion de medidas de
equivalencia en el sistema de reglamentacién de la RDP Lao.

Respuesta
Véase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo MSF (WT/ACC/LAO/13).

Pregunta 83

Observamos que la evaluacion del riesgo "'no se ha incorporado todavia en la
reglamentacion nacional' (WT/ACC/LAO/6). Sirvanse dar a conocer al Grupo de Trabajo los
planes y pormenores relativos a la incorporacion de la evaluacion del riesgo en el sistema de
reglamentacion de la RDP Lao.
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Respuesta

Por su condicion de PMA, la RDP Lao carece de los recursos necesarios para llevar a cabo
cualquier tipo de actividades de evaluacion del riesgo. La RDP Lao se apoya en las normas
internacionales y utiliza los resultados de las evaluaciones del riesgo que realizan las organizaciones
internacionales y regionales, asi como otros paises con condiciones semejantes a las suyas.

Pregunta 84

Observamos que ''no se han incorporado todavia en la reglamentacién nacional®
medidas sobre no discriminacion (WT/ACC/LAOQO/6). Sirvanse dar a conocer al Grupo de
Trabajo los planes y pormenores relativos a la incorporaciéon de medidas sobre no
discriminacion en el sistema de reglamentacion de la RDP Lao.

Respuesta
Véase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo MSF (WT/ACC/LAO/13).

Pregunta 85

Observamos que los procedimientos de control, inspeccion y aprobacion ""'no se han
incorporado todavia en la reglamentacion nacional™ (WT/ACC/LAOQO/6). Sirvanse dar a conocer
al Grupo de Trabajo los planes y pormenores relativos a la incorporacion de procedimientos de
control, inspeccidn y aprobacién en el sistema de reglamentacion de la RDP Lao.

Respuesta
Véase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo MSF (WT/ACC/LAO/13).

Pregunta 86

Observamos que las leyes o los procedimientos administrativos establecen la obligacidon
de prever un plazo prudencial para la formulacion de observaciones por los Miembros y el
publico y de establecer un proceso para tomar en cuenta esas observaciones sin discriminacion
alguna (WT/ACC/LAOQ/6). Sirvanse indicar al Grupo de Trabajo el calendario estimado para
la aplicacion de un procedimiento para tener en cuenta las observaciones de los Miembros y del
publico en general.

Respuesta

Por el momento no existe ninguna disposicion en la RDP Lao que establezca un plazo
especifico para en relacion con un procedimiento para la formulacion de observaciones por el pablico
en el proceso de elaboracion de las leyes o reglamentos. Sin embargo, en la practica algunas
instituciones que intervienen en la elaboracion de leyes o reglamentos que tienen repercusiones sobre
los derechos e intereses del publico, solicitan observaciones del publico y el plazo para ello depende
de las leyes y reglamentos de que se trate.

Con respecto a las observaciones de los Miembros, no existen leyes o reglamentos en la RDP
Lao que exijan que las leyes o reglamentos se faciliten a los Miembros con el fin de que formulen
observaciones. Sin embargo, en muchas leyes o reglamentaciones elaboradas con el apoyo de
donantes u organizaciones internacionales se han tenido en cuenta las observaciones formuladas por
expertos internacionales, organizaciones internacionales y donantes.
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Pregunta 87

Observamos que "'en la practica", al elaborar las MSF, la RDP Lao sigue, dentro de lo
posible, las normas, guias y recomendaciones internacionales (WT/ACC/LAOQO/6). Sirvanse
explicar al Grupo de Trabajo con mayor amplitud el término "en la practica’ con respecto a la
relacién que guarda con el concepto de seguir, dentro de lo posible, las normas, guias y
recomendaciones internacionales en la elaboracion de las MSF.

Respuesta

En la préctica, la formulacién de reglamentos MSF sobre la salud de las personas, la salud de
los animales y el régimen de fitocuarentena en la RDP Lao estd en consonancia con las normas y
orientaciones de la ASEAN. Cuando no existen orientaciones se siguen las normas y directrices de la
OIE, la Convencion Internacional de Proteccién Fitosanitaria y el Codex Alimentarius en tanto se
establecen los reglamentos pertinentes de la RDP Lao.

Pregunta 88

Con respecto a varios rubros que figuran en la Lista de verificacion de MSF
(WT/ACC/LAOI/6), se indica que '"Esta medida no se ha incorporado todavia en la
reglamentacion nacional - compromisos 4, 5, 7, 8, 10 y 11. ;Podria el representante de la RDP
Lao indicar cuando se incorporaran esas medidas en la legislacion nacional? ¢Se abordan esos
aspectos en alguna de las leyes MSF que se mencionan en el Plan de Accién Legislativa
Preliminar (WT/ACC/LAQO/9)?

Respuesta

Veéase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo MSF (WT/ACC/LAO/13).

Pregunta 89

En la explicacion sobre disposiciones nacionales en relaciéon con los compromisos 6 y 9
gue figura en el documento WT/ACC/LAOI/6, se indica que esas obligaciones se tienen en cuenta
en la practica en la RDP Lao. (Estan incorporados esos compromisos en la legislacion
nacional? En caso afirmativo, ¢podriamos recibir un ejemplar?

Respuesta

Los compromisos 6 y 9 que figuran en el documento WT/ACC/LAO/6 aln no se han
incorporado en la legislacion nacional. Sin embargo, se ruega consultar el Plan de Accidn Legislativa
sobre las MSF; la RDP Lao incluird esos compromisos en la legislacién nacional
(WT/ACC/LAO/13).

Pregunta 90

Recibimos con agrado la informacion sobre un proyecto de ley de veterinaria que esta
en curso de aprobacién ante la Asamblea Nacional. Nos interesa saber si ya ha sido aprobado, o
si se ha fijado un plazo para su aprobacién.

Respuesta

Se ha redactado ya la Ley de Veterinaria, y se han solicitado observaciones a expertos
internacionales. El proyecto de ley ha sido aceptado por la Reunién Gubernamental y se ha
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presentado al examen de la Asamblea Nacional. Tras verificar su conformidad con las normas de la
OMC, se considerd necesario introducir algunas enmiendas, para lo cual se requiere asistencia
técnica. La promulgacion de la Ley esté prevista para 20009.

Pregunta 91

Observamos que el Reglamento N° 894/MOAF se ha sustituido por el Reglamento

N° 0886/MOAF, y que existe un procedimiento para obtener permisos de importacién de
productos agropecuarios. Tenemos las siguientes preguntas en relacién con este nuevo sistema.

i)

v)

Cuando el importador presenta una solicitud, ¢se refiere a la primera vez que realiza
una importacion de un producto especifico proveniente de un determinado pais (por
ejemplo, carne procedente de Australia), una importacion de un producto especifico de
un determinado proveedor (por ejemplo, carne de un proveedor X de Australia), o debe
hacerse con respecto a todas y cada una de las expediciones?

¢Se persigue, basicamente, el propdsito de determinar la inocuidad de un producto que
se tenga la intencion de importar de un determinado pais o proveedor?

Una vez determinada la inocuidad del producto para su importacion de un determinado
pais, ¢puede el importador, de alli en adelante, comprar ese producto sin necesidad de
obtener una nueva autorizacion?

Si el proposito que se persigue es determinar la inocuidad del producto importado para
venta en la RDP Lao, ¢por qué debe el importador obtener un permiso de importacion y
pagar los derechos conexos? ¢No es posible determinar que un producto es apto para
importacion (y, en consecuencia, expedirse la aprobacién de aduana) sin necesidad de
emitir una licencia de importacion?

¢Como se calculan los derechos aplicables a la obtencion de ese tipo de licencias?

Respuesta

El Reglamento N° 0886/MOAF se relaciona con el empleo de plaguicidas en la agricultura.

Si, debe presentarse una solicitud con respecto a cada expedicion para su registro previo ante
el Departamento de Agricultura (DA) y para obtener el permiso de importacion del mismo
Departamento -si el producto se importa con destino a la capital, Vientiane Capital- y ante la
correspondiente Oficina Provincial de Agricultura y Silvicultura si se importa con destino a
las provincias.

Si.
No, debido a que se necesita un permiso de importacion del DA para cada expedicion.

Se necesita un permiso de importacion por cada expedicion, ya que el registro de plaguicidas
es efectuado una sola vez ante el Departamento de Agricultura por un periodo de dos afios.
Sin permiso de importacion no hay manera de que el Departamento pueda supervisar la
importacion.

Se cobran derechos para cubrir los gastos administrativos. Esos derechos se basan en la
Instruccién Ministerial del Ministerio de Hacienda N° 0341/MOF de 21 de febrero de 20083,
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relativo a la aplicacion del Decreto Presidencial de la RDP Lao sobre derechos por conceptos
de registro y otros servicios.

Pregunta 92

Acogemos con agrado la publicacion de una lista de verificacibn de MSF con mayor
informacion sobre los aspectos de las disciplinas que se han cumplido o que estan pendientes.
Observamos que en la legislacion y en los reglamentos nacionales no se tienen en cuenta cierto
namero de importantes principios del Acuerdo MSF. Se alienta a la RDP Lao a elaborar un
Plan de Accion detallado en relacion con la fecha en que tiene previsto aplicar las disposiciones
del Acuerdo, y con las esferas respecto de las cuales necesita recibir asistencia.

Respuesta

Véase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo MSF. Se necesita asistencia técnica
particularmente para fortalecer la capacidad institucional y mejorar el trabajo de laboratorio.

Pregunta 93

Agradecemos a la RDP Lao la presentacién de la lista de verificacion de cuestiones MSF.
Tomamos nota del periodo de transicion hasta 2010 que se indica en el Plan de Accién
Legislativa.

En su respuesta a la pregunta 2 del documento WT/ACC/LAO/8, la RDP Lao hace
referencia a la lista de plagas sujetas a cuarentena del Anexo | de ese documento. Sin embargo,
el Anexo | no figura en ese documento. ¢Podria la RDP Lao presentar al Grupo de Trabajo el
Anexo que contiene la lista de plagas sujetas a cuarentena?

Respuesta

Véase la lista en el Anexo 2 del presente documento.

Pregunta 94

La respuesta a la pregunta 2 del documento WT/ACC/LAO/8 incluye la siguiente frase:
"Esta lista (plagas sujetas a cuarentena) se actualizard en un futuro proximo (véase el
anexo 1)". ¢Podria la RDP Lao indicarnos a qué Anexo | se hace referencia aqui, y el
documento en el que figura?

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 93.

Pregunta 95

En el documento WT/ACC/LAOQ/9, se indica que es necesario un periodo de transicion
para la aplicacion del Acuerdo MSF. Agradeceriamos informacién sobre la duracion del
periodo de transicion que la RDP Lao tiene previsto establecer con respecto a este requisito.

Respuesta

Veéase el Plan de Accion sobre la aplicacion del Acuerdo MSF (WT/ACC/LAO/13).
Cualquier necesidad en relacion con periodos de transicion se examinara en una etapa mas avanzada.
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Pregunta 96

Nuevamente con referencia al documento WT/ACC/LAO/9, ¢podria la RDP Lao dar a
conocer mayores detalles sobre el marco juridico e institucional que podria afectar las
prescripciones en materia de produccion, normas y medidas sanitarias y fitosanitarias?

Respuesta

Al nivel central, las principales entidades gubernamentales que se ocupan de las
prescripciones y normas sanitarias y fitosanitarias son el Departamento de Agricultura (preservacion
de los vegetales) y el Departamento de Ganaderia y Pesqueria (sanidad animal) del Ministerio de
Agricultura y Silvicultura (MAF). Ambos Departamentos, el Departamento de Productos
Alimenticios y Medicamentos y el Departamento de Higiene y Prevencion de Enfermedades del
Ministerio de Salud, realizan actividades en el ambito de la inocuidad de los alimentos bajo la
supervision del Comité Nacional del Codex. EI Comité Nacional del Codex esta presidido por el
Departamento de Propiedad Intelectual, Normalizacion y Metrologia del Organismo de Ciencia,
Tecnologia y Medio Ambiente (STEA) y lo integran representantes de los Ministerios de Industria y
Comercio, Agricultura y Silvicultura y Salud). El Departamento de Propiedad Intelectual,
Normalizacién y Metrologia es el organismo encargado de la elaboracion de normas y su labor se
centra principalmente en la esfera de la inocuidad de los alimentos, incluida la presidencia del Comité
Nacional del Codex. Su secretaria funciona en el Ministerio de Salud.

El Ministerio de Agricultura y Silvicultura tiene a su cargo el control de la inocuidad de todos
los alimentos frescos (sin elaborar), desde las actividades de produccion en las explotaciones
agricolas, pasando por las practicas posteriores a la cosecha, hasta los mercados minoristas. El
Departamento de Agricultura y el Departamento de Ganaderia y Pesqueria tienen a su cargo las
actividades relacionadas con la preservacién de los vegetales y las actividades relacionadas con los
animales y productos de animales, sin elaborar, respectivamente. Como se ha mencionado
anteriormente, dos departamentos del Ministerio de Salud se ocupan de las cuestiones MSF. El
Departamento de Productos Alimenticios y Medicamentos y el Departamento de Higiene y
Prevencién de Enfermedades son los encargados del control de los alimentos elaborados y el agua,
incluida la higiene de las instalaciones de procesamiento de alimentos y agua embotellada, y de los
restaurantes.

La aplicacion de las politicas sobre inocuidad de los alimentos y salud agropecuaria esta a
cargo de las autoridades locales en 16 provincias y en la capital, Vientiane.

Preservacion de los vegetales: Las Oficinas Provinciales de Agricultura y Silvicultura emiten
los certificados fitosanitarios y los permisos de importacién que se presentan en los puestos de
fronteras terrestres bajo la supervision de la Organizacion Nacional de Preservacion de los Vegetales
(Departamento de Agricultura).

Sanidad animal: Ademas, el Centro Nacional de Sanidad Animal del Departamento de
Ganaderia y Pesqueria se ocupa de las actividades relacionadas con la sanidad animal en el pais y de
los controles conexos en frontera: la proteccidon de la sanidad animal (incluidos los peces) y los
regimenes de cuarentena, la inocuidad de los productos de ganaderia sin elaborar, la inocuidad y el
control de piensos animales y medicamentos veterinarios, la importacion de animales para
reproduccion, la certificacion veterinaria para el control del movimiento de animales y los exdmenes
de laboratorio pertinentes. El Centro Nacional de Sanidad Animal tiene responsabilidades de
supervision con respecto a las actividades de los laboratorios de diagndstico de enfermedades al nivel
central y de provincias, y de los puestos de control aduanero internacionales, y le incumbe también la
responsabilidad por la supervision técnica de todos los mataderos y lugares destinados al sacrificio de
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animales en el pais, aunque la responsabilidad operacional se mantiene a los niveles de provincia y
distrito.

Inocuidad de los alimentos: EI marco institucional de la inocuidad de los alimentos se integra
como sigue:

l. La Administracion de Alimentos y Medicamentos tiene una junta asesora sobre
cuestiones de inocuidad de los alimentos integrada por nueve miembros de
seis ministerios:

Ministerio de Salud, Presidente (Ministro);

Organismo de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente;
Ministerio de Agricultura y Silvicultura;

Ministerio de Industria y Comercio;

Ministerio de Hacienda; y

Ministerio de Seguridad Publica.

oL E

La oficina permanente funciona en el Departamento de Productos Alimenticios y
Medicamentos, bajo la direccién del Ministro de Salud.

. El Departamento de Productos Alimenticios y Medicamentos, del Ministerio de
Salud, es la autoridad encargada de la inocuidad de los alimentos en la RDP Lao, y
cumple las siguientes funciones:

- Elaboracion de legislacion y normas sobre la inocuidad de los alimentos (Ley
de Alimentos, mayo de 2005);

- Expedicion de permisos para alimentos importados y certificados de garantia
de calidad para alimentos destinados a la exportacion;

- Control de las practicas de higiene de los alimentos y buenas préacticas de
fabricacién;

- Inspeccion y observancia;

- Promocién de la inocuidad de los alimentos (formacidn, cursos practicos,..);

- Anélisis de muestras de alimentos y vigilancia de los contaminantes de los
alimentos (labor que realiza el Centro de Control de Calidad de Alimentos y
Medicamentos);

- Suministro de informacién al publico sobre la inocuidad de los alimentos; y

- Desempefio de funciones de servicio nacional de contacto del Codex.

Il El Departamento de Higiene y Prevencion de Enfermedades se encarga del control de
los mercados y de los servicios de alimentos tales como los que ofrecen los
vendedores ambulantes y los restaurantes. EI Departamento colabora con el Centro
Nacional de Laboratorios y Epidemiologia en el control y vigilancia de las

enfermedades.

Normalizacién: EIl Departamento de Propiedad Intelectual, Normalizacién y Metrologia, bajo
la direccion del STEA, se ocupa de la normalizacion, los ensayos y las actividades relacionadas con la
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calidad, que incluyen la formulacion de normas nacionales en esas esferas, y de la elaboracion de
normas nacionales de mantenimiento y metrologia.

Legislacion: Se ha recibido ya en la Secretaria de la OMC la legislacion por la que se rigen
las cuestiones MSF y OTC.

d) Medidas de inversion relacionadas con el comercio

Pregunta 97

En respuesta a la pregunta 56 del documento WT/ACC/LAQ/5, la RDP Lao se refirid a
la cuestion de los requisitos en materia de contenido nacional, principalmente con respecto al
periodo de transicion en virtud del Acuerdo sobre las MIC.

i) Para utilizar esos periodos de transiciéon de modo que se mantengan sus MIC, la RDP
Lao debe darlas a conocer mediante notificacion.

i) La RDP Lao debe también indicar por cuanto tiempo, dentro del periodo disponible de
siete afios, considera que deben mantenerse esas medidas.

iii) Quisiéramos que la RDP Lao asumiera un compromiso, que conste en el informe del
Grupo de Expertos, en el sentido de que eliminara todas las medidas incompatibles con
el Acuerdo sobre las MIC en una fecha precisa, por ejemplo, no méas de siete afios a
partir de la adhesion a la OMC, de conformidad con las disposiciones del Acuerdo sobre
las MIC, la Declaracion sobre las Adhesiones de los PMA y la Declaracion Ministerial de
Hong Kong.

Respuesta

El Gobierno de Lao toma nota con agradecimiento de la comprension manifestada por los
Miembros al permitir que la RDP Lao, pais menos adelantado sin litoral, pueda aprovechar las
flexibilidades que se ofrecen a todos los paises menos adelantados en virtud del parrafo 36 de la
Declaracion Ministerial de Hong Kong, China, y en el parrafo 84 de su Anexo F.

La RDP Lao toma nota, asimismo, de la peticion de que se notifiquen las MIC.

La RDP Lao desearia valerse del periodo de transicién para la eliminacion gradual de las MIC
incompatibles con el Acuerdo sobre las MIC a mas tardar en 2020, en virtud de la Declaracion
Ministerial de Hong Kong, China.

Pregunta 98

Con respecto al articulo 34 y a la nota de pie de pagina del Anexo 2 del Decreto del
Primer Ministro sobre la Aplicacion de la Ley de Promocién de las Inversiones Extranjeras
(N° 301/PM), que se cita parcialmente infra, sirvanse explicar si esas prescripciones, en caso de
gue se mantengan, no estaran en contravencion con las obligaciones MIC de la RDP Lao.

- Pagina 16 de 61:

Articulo 34. Privilegio de Reduccion y Exoneracion de Derechos, Impuesto de Uso, e
Impuesto al volumen de negocio con respecto a la Importacion de Materias Primas,
Productos Acabados y Productos Semiacabados.
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34.1 Se autorizara, al amparo de un certificado emitido por el sector pertinente, la
importacion exonerada de pago de derechos de importacion, impuesto de uso e impuesto
al volumen de negocio, de las materias primas que no puedan producirse en el pais. En
el caso de las materias primas que puedan producirse en el pais, se utilizaran esas
materias primas en el pais, a menos que se trate de materias primas que los productores
nacionales no puedan suministrar en la cantidad y calidad necesarias, en cuyo caso el
Comité de Promocion y Gestion de las Inversiones examinara la aprobacion de cada
caso por separado;

34.2 Con respecto a la importacion de productos semiacabados que se producen en el
pais, aunque no en cantidad suficiente, 0 que no cumplen las normas de procesamiento,
ensamblaje o produccion de mercancias para distribucion nacional, se autorizara el
pago de los derechos y el impuesto al volumen de negocio con una reduccion del 50 por
ciento del arancel corriente por un periodo maximo de cinco afios contados a partir de la
fecha en que se reciba el privilegio de importacion, teniendo en cuenta las caracteristicas
especiales de cada empresa y del sector pertinente. Una vez vencido el plazo de
cinco afos, si la empresa de inversiones extranjera siguiera necesitando importar,
debera cumplir las disposiciones de la Ley de Aduanas y de la Ley Fiscal;

34.3 Se autorizara la importacién de accesorios que se producen en el pais, aunque no
en cantidad suficiente, o que no cumplen las normas de procesamiento, ensamblaje o
produccién de mercancias para distribucidn nacional, a través de una certificacion del
sector pertinente para el pago de los derechos de importacion y el impuesto de uso, de
conformidad con la tasa estipulada en la nomenclatura arancelaria armonizada de la
ASEAN;

34.4 La importacion de materias primas, productos semiacabados y accesorios para
ensamblaje, procesamiento o produccién de mercancias destinadas a la exportacion,
quedara exonerada del pago de los derechos, el impuesto de uso y el impuesto al
volumen de negocio en el momento de la importacion o exportacion.

- Pagina 46 de 61

Para recibir incentivos de inversion, una empresa de inversion extranjera debe cumplir
por lo menos tres de las siguientes condiciones adicionales:

1. utilizar mano de obra nacional que represente por lo menos el 90 por ciento de la
fuerza laboral total durante el periodo de inversion;

2. utilizar materias primas nacionales que representen mas del 50 por ciento del
costo de produccion total;

3. utilizar tecnologia modelo;

4. preservar el medio ambiente de conformidad con las disposiciones de la Ley de
Proteccion del Medio Ambiente;

5. promover actividades en otros sectores de produccién nacional;

6. realizar actividades de produccién para la exportacién que representen por lo
menos el 80 por ciento del costo de produccién total.
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Respuesta

En tanto las medidas anteriormente mencionadas estén comprendidas en la lista de
verificacion del Acuerdo sobre las MIC (no todas lo estan), el Gobierno de Lao reitera su peticién de
un periodo de transicion como el previsto para todos los PMA en el parrafo 36 de la Declaracion
Ministerial de Hong Kong, Chinay se remite al parrafo 84 del Anexo F.

e) Practicas de comercio de Estado

Pregunta 99

Recordamos que en su Memoradndum sobre el régimen de comercio exterior
(WT/ACC/LAOI/3), la RDP Lao expreso su opinion preliminar en el sentido de que ""no tiene
empresas comerciales del Estado a tenor del articulo XVII del GATT de 1994 y de la definicion
de trabajo que figura en el Entendimiento relativo a la interpretacion del articulo XVII del
GATT de 1994". Las obligaciones dimanantes del articulo XVII se aplican por igual a las
empresas de propiedad del Estado o controladas por el Estado, asi como a las empresas a las
cuales el Estado concede privilegios especiales o exclusivos. ¢Se considera que no hay ese tipo de
empresas en la RDP Lao? En caso de existir empresas de ese tipo en la RDP Lao, seria
conveniente saber cudles son sus principales sectores de actividad y conocer la manera en que
adoptan decisiones comerciales, por ejemplo con respecto a ventas y compras.

Respuesta

En la RDP Lao, las empresas de propiedad del Estado que realizan actividades de comercio
exterior estan registradas ante las autoridades de industria y comercio. Actualmente hay 16 empresas
de propiedad del Estado en el sector de importaciones y exportaciones. Las empresas de propiedad
del Estado y las empresas privadas de importacion y exportacion se estableceran y funcionaran en el
contexto de las mismas obligaciones, reglamentos y leyes de la RDP Lao. EI directorio de esas
empresas tiene derecho a adoptar sus propias decisiones sobre cuestiones relativas a determinacion de
precios, costos y comercializacion, sin interferencia del Gobierno, dado que cumplen con las leyes y
reglamentos de la RDP Lao.

9) Zonas econdmicas francas

Pregunta 100

En su respuesta a la pregunta 67, la RDP Lao sefialé los decretos por los que se rigen las
operaciones en dos zonas de comercio fronterizo y una zona econdmica especial. Los Decretos
sobre la Zona de Comercio Fronterizo de Boten (162/PM) y sobre la Zona de Comercio
Fronterizo de Bane Dansavanh (25/PM) estipulan, en sus respectivos articulos 15, que el pago
del impuesto sobre las utilidades tras el periodo de gracia se regira por otra legislacion "'sobre la
base de las condiciones y la situacidn en cada periodo."

- En caso de haberse elaborado otras disposiciones legislativas que establezcan incentivos
adicionales relativos al impuesto sobre las utilidades en la zona, ¢podria la RDP Lao
proporcionar un ejemplar para su examen?

- De no ser asi, ¢qué tipos de condiciones o situaciones tienen previsto la RDP Lao, o la
autoridad zonal pertinente, como base para el establecimiento de incentivos adicionales
en el contexto de otras disposiciones legislativas?



WT/ACC/LAO/11
Péagina 44

Respuesta

- Actualmente no existe otra legislacion que establezca incentivos adicionales relativos al
impuesto sobre las utilidades en las zonas.

- El Gobierno de la RDP Lao aun no ha elaborado la base para los incentivos adicionales
relativos al impuesto sobre las utilidades.

Pregunta 101

Los Decretos sobre la Zona de Comercio Fronterizo de Boten (162/PM) y sobre la Zona
de Comercio Fronterizo de Bane Dansavanh (25/PM) estipulan, en sus respectivos articulos 17,
que las mercancias producidas en la zona podran ingresar al mercado nacional previo pago de
derechos de importacion a razén del 10 por ciento de la tasa normal aplicable al tipo de
producto de que se trate, pero que las mercancias producidas con mas de un 20 por ciento de
contenido nacional estan sujetas a derechos de importacion con un tipo de interés favorable
"equivalente al porcentaje de utilizacion de esos componentes".

- ¢Podria la RDP Lao explicar el significado de la frase "equivalente al porcentaje de
utilizacion de esos componentes "'?

- Sirvanse explicar cdmo se compararia ese tipo de interés favorable con la tasa que se
impone a los productos con menos del 20 por ciento de contenido nacional.

Respuesta

La frase "equivalente al porcentaje de utilizacién de esos componentes” significa que la
reduccion de los derechos de importacién a pagar sera equivalente al porcentaje del contenido
nacional del producto. Por ejemplo, un producto que incorpore el 30 por ciento de contenido
nacional, y al que se aplique una tasa de derechos de importacion del 50 por ciento, obtendra una
reduccion de derechos del 30 por ciento del 50 por ciento (o, lo que es lo mismo, una reduccién
del 15 por ciento). En consecuencia, los derechos de importacion a pagar son del 35 por ciento.

Sin embargo, el umbral para el uso de contenido nacional es del 20 por ciento. Todo
contenido nacional por debajo de dicho umbral esta sujeto a una tasa fija del 10 por ciento de
reduccion de los derechos de importacion nominales.

Pregunta 102

En el parrafo 4 del articulo 6 del Decreto del Primer Ministro sobre la Zona Econémica
Especial de Savan-Seno (148/PM) se indica que el trato preferencial en materia de derechos e
impuestos de los inversores en la zona se determinara en funcién de otra legislacién.

- Si se ha elaborado ya otra legislacion para la aplicacion de incentivos en materia de
derechos e impuestos en la zona, ¢podria la RDP Lao proporcionar un ejemplar para
examen?

- Ademas de residencia en la zona, ¢qué otros requisitos impondrian la RDP Lao, o la
autoridad de zona, para la concesién de esos incentivos?
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Respuesta

- No existe aln otra legislacién en materia de incentivos relacionados con los derechos e
impuestos en las zonas.

- El Gobierno de Lao aln no ha elaborado la base para determinar otros requisitos que seria
necesario cumplir para recibir esos incentivos.

Pregunta 103

¢Podria la RDP Lao confirmar que las mercancias que se producen en las zonas
econémicas especiales y en las zonas econdémicas francas estan sujetas a los mismos derechos de
importacion normales que se gravan a los productos importados cuando ingresan al mercado de
Lao?

De no ser asi, ¢podria la RDP Lao explicar qué trato reciben los productos que ingresan
al mercado nacional en lo que se refiere a derechos de importacion?

Respuesta

Si, los articulos que se producen en las zonas econémicas especiales y en las zonas
econdmicas francas estan sujetos al pago de derechos de importacion normales para los productos
importados. Sin embargo, como se ha explicado en la respuesta a la pregunta 101, el porcentaje del
contenido nacional determinara la cuantia de los derechos que efectivamente debera pagar el
producto.

4. Politicas que afectan al comercio exterior de productos agropecuarios

Pregunta 104

DS.1 - Compartimento Verde: Con respecto a los programas de Ayuda Alimentaria
Nacional, se observa que los paises no necesitan incluir ningin programa financiado por
organizaciones de ayuda exterior en sus cuadros sobre la agricultura. ¢Podria la RDP Lao
confirmar que en el parrafo 2 a) sélo figuran los gastos del Gobierno de Lao relacionados con la
ayuda exterior?

Respuesta

El Gobierno no realiza compras de ayuda alimentaria. Los gastos por concepto de ayuda
alimentaria que figuran en el Cuadro Justificante DS: 1 son gastos incurridos por el Gobierno para
facilitar el almacenamiento, el transporte y la distribucidn de alimentos y semillas donados a sectores
gue precisan ayuda. Los alimentos y semillas que se distribuyen son proporcionados por
organizaciones de ayuda internacionales o por las entidades de ayuda exterior de otros paises. Esa
ayuda se ha prestado principalmente con el propoésito de aliviar los efectos de los desastres naturales.

Pregunta 105

Con respecto a los programas nacionales de ayuda alimentaria, ¢podria la RDP Lao
confirmar los criterios claramente definidos, relacionados con objetivos de nutricion, que sirven
de base a sus programas de ayuda alimentaria, e indicar a qué precios se efectlan las compras
del Gobierno?
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Respuesta

Los criterios que se aplican se basan en el estado nutricional de los beneficiarios de la ayuda
alimentaria para asegurar que dispongan de las cantidades diarias minimas de elementos nutritivos.

Véase también la respuesta a la pregunta 104.

Pregunta 106

Observamos que se prefiere indicar las medidas de ayuda en unidades de moneda
nacional por representar una medicion mas precisa de la ayuda real que se presta a los
agricultores.

Respuesta

La lista que figura en el documento WT/ACC/4 no parece requerir el uso de moneda nacional.
Dado que el kip es una moneda no convertible, se ha estimado conveniente ofrecer esta informacion
utilizando una moneda convertible de curso en el comercio internacional. Los tipos de cambio
utilizados en cada uno de los afios de base se indican en la nota de pie de pagina 2 correspondiente al
Cuadro Justificante DS: 1.

Pregunta 107

Con respecto al cuadro justificante DS:2 (disposiciones del parrafo 2 del articulo 6),
agradeceriamos recibir mas informacion sobre el caracter de las facilidades crediticias para
inversiones y operaciones que se conceden por debajo de los tipos de interés de mercado.
¢Podria la RDP Lao hacernos llegar un cuadro en el que se indique como se calcula esa ayuda?

Respuesta

Las facilidades crediticias para inversiones y operaciones se calculan sobre la base de la
diferencia entre los tipos de interés que ofrecen los bancos comerciales y los tipos de interés del
Banco de Fomento Agropecuario, multiplicada por la cuantia total de los préstamos durante el periodo
de base.

Pregunta 108

ES:1 - Subvenciones a la exportacion:

Observamos que la RDP Lao no aplicé subvenciones a la exportacién durante el periodo
de base 2001-2003 seleccionado. ¢Podria la RDP Lao confirmar que no ha aplicado ninguna
forma de subvencién supeditada a la exportacion de productos agropecuarios en los ultimos
anos?

Respuesta

Durante el periodo de base 2001-2003, la RDP Lao no introdujo medidas que actuaran a
modo de subvencion supeditada a la exportacién de productos agropecuarios.

Pregunta 109

El cuadro justificante DS: 9 del documento WT/ACC/SPEC/LAO/1 indica una MGA no
referida a productos especificos por valor de casi 12 millones de délares EE.UU. en los afios 2002
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y 2003, que figura como de minimis (en el cuadro justificante DS:4). ¢Podria la RDP Lao
darnos a conocer el valor de la "produccion total" y la "proporcion de ayuda interna en
relacion con la produccion total™ en que se basa esta descripcion de minimis?.

Respuesta

En la nota de pie de pagina N° 4 del cuadro justificante DS: 5 se indica el valor total de la
produccidn agricola correspondiente a cada uno de los afios de base. Utilizando esas cifras, la MGA
no referida a productos especificos representd el 1,4 por ciento y el 1,5 por ciento del valor total de la
produccién agropecuaria en 2002 y 2003, respectivamente, es decir, cifras muy por debajo del nivel
de minimis del 10 por ciento.

Pregunta 110

Observamos que en la Oferta sobre el Acceso a los Mercados para los Productos
Agricolas, faltan las siguientes lineas del SA: 050100, 290545, 293911, 330210, 382311, 382312,
382313, 382319, 382370 y 382460. Se ruega proporcionar las ofertas correspondientes a esos
productos. Asimismo, sirvanse tomar nota de que el pescado y los productos de pescado son
objeto de negociacion en el marco del Grupo de Negociacidn sobre el Acceso a los Mercados
para los Productos no Agricolas.

Respuesta

Todas esas lineas figuran en la oferta inicial de productos de la RDP Lao, en la hoja de
calculo del AMNA, salvo la linea 050100, incluida en la hoja de célculo agricola.

Pregunta 111

Con respecto al cuadro justificante DS:9 (WT/ACC/SPEC/LAO/1), se recomienda que la
RDP Lao suprima la referencia a las empresas de propiedad del Estado de los cuadros
justificantes. Esa informacion no corresponde a los afios de base (2001-2003), por lo que no es
pertinente. Se propone trasladarla al informe del Grupo de Trabajo.

Respuesta

Esa informacidn se proporcion6 con fines de transparencia, aunque no se recibid ningun tipo
de apoyo durante el periodo de base. La RDP Lao no tiene objeciones a que esta informacion se
traslade al informe del Grupo de Trabajo.

Pregunta 112

Con respecto al cuadro justificante DS:5, sirvanse identificar el conjunto de datos
utilizados para determinar el precio de referencia externo del arroz.

Respuesta

El precio de referencia externo del arroz se obtuvo a partir del conjunto de datos del World
Price for Rice, que publica la Universidad de Arkansas, Estados Unidos de América.

Pregunta 113

Observamos que la RDP Lao no ha proporcionado informacion en moneda nacional,
como se pide en el documento WT/ACC/4. A menos que la moneda de un pais esté oficialmente
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vinculada a otra moneda (por ejemplo, ddlares, o derechos especiales de giro) la informacién de
los cuadros justificantes debe figurar en moneda nacional. Sirvanse corregir este aspecto en
futuras presentaciones.

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 106.

Pregunta 114

Con respecto al cuadro justificante DS:1, los gastos del Gobierno incluidos por concepto
de distribucion de ayuda alimentaria parecen ser gastos administrativos del Gobierno mas bien
que un programa de ayuda alimentaria. Sirvanse proporcionar mayor informacion sobre el
tipo de gastos en que se incurre.

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 104.

Pregunta 115

Observamos que en virtud del Decreto N° 870/MOC de 10 de septiembre de 1996 varios
productos agropecuarios estan sujetos a prohibicién de importacion y exportacion en la RDP
Lao. Se seflalan concretamente los siguientes productos como sujetos a prohibicion de
importacion: todas las partes de animales (con inclusion de huesos, cueros, patas, alas y
cabezas) y todos los productos agropecuarios que se producen a escala nacional. Ademas, en el
mismo Decreto todos los productos alimenticios se incluyen en la categoria de Importaciones
Especiales Controladas por el Estado. Sirvanse facilitar mayor informacion sobre la finalidad
de ese Decreto y su observancia, e indicar si sigue vigente.

Respuesta

El Decreto anteriormente mencionado ha sido abolido. Véase también la respuesta a la
pregunta 26.

Pregunta 116

Observamos que durante el intercambio de preguntas y respuestas habido en la reunion
del Grupo de Trabajo celebrada el 30 de noviembre de 2006, la RDP Lao respondié que no
aplicaba subvenciones a la exportacion, pero que se reservaba el derecho a aplicar subvenciones
en tanto PMA. Se alienta a la RDP Lao a demostrar la intencién de ajustarse a un acuerdo de
mantenimiento del statu quo.

Respuesta

En la Declaracién Ministerial de Hong Kong los Miembros reconocieron la necesidad de
contar con una flexibilidad politica especial con respecto a los PMA, debido a las enormes
necesidades econdmicas y de desarrollo de esos paises. Aunqgue la RDP Lao no tiene previsto adoptar
ese tipo de medidas a estas alturas, la justificacion bésica de la decision ministerial, desde el punto de
vista del desarrollo, es aplicable a todos los PMA y es acogida con agrado por la RDP Lao.
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Pregunta 117

Se observa que en virtud del Decreto N° 870/MOC 19/09/1996, varios productos
agropecuarios estan sujetos a prohibicion de importacién y exportacion en Lao. Se incluyen
entre esos productos todas las partes de animales (con inclusion de huesos, cueros, patas, alas y
cabezas) y todos los productos agropecuarios que se producen a escala nacional. Ademas, en el
mismo Decreto todos los productos alimenticios se incluyen en la categoria de Importaciones
Especiales Controladas por el Estado. Agradeceriamos recibir mayor informacion sobre la
justificacion de ese Decreto, y sobre su aplicacion.

Respuesta

Véanse las respuestas a las preguntas 26 y 115.

V. REGIMEN DE PROPIEDAD INTELECTUAL RELACIONADO CON EL
COMERCIO

1. Aspectos generales

Pregunta 118

Agradecemos a la RDP Lao la presentacion de informacion sobre la aplicacion del
Acuerdo sobre los ADPIC. Tomamos nota del periodo de transicién hasta 2012 que se indica en
el Plan de Accidn Legislativa.

Respuesta

Desde 1995 la RDP Lao es pais signatario del convenio por el que se establece la
Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), y en 1998 pasé a ser miembro del
Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad Industrial. En 2006, la RDP Lao se adhiri¢ al
Tratado de Cooperacion Internacional en materia de Patentes (PCT), y ha iniciado los preparativos
para su adhesion a otros convenios y tratados.

Con el propdsito de asegurar la aplicacion de las disposiciones estipuladas en el Convenio de
Paris, la RDP Lao ha promulgado algunos Decretos y Reglamentos, como los que se indican a
continuacion:

- Decreto sobre Marcas de Fabrica o de Comercio N° 06/PM de 18 de enero de 1995, y
Reglamento sobre el Registro de Marcas N° 466/STEA-PMO de 7 de marzo de 2002;

y

- Decreto N° 01/PM de 17 de enero de 2002 sobre la Proteccion de las Patentes, las
Patentes Menores y los Dibujos y Modelos Industriales y el Reglamento sobre la
Aplicacion del Decreto sobre Patentes N° 322/STEA-PMO de 18 de febrero de2003.

El Gobierno de Lao desea utilizar el periodo de transicion otorgado a los PMA para el
fomento de la capacidad de sus funcionarios en el ambito de la aplicacion de los derechos de
propiedad intelectual a través de programas de perfeccionamiento de recursos humanos, reforma
institucional y desarrollo. Para ello, el Gobierno de Lao solicita apoyo técnico apropiado y adecuado.
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Pregunta 119

Observaciones sobre el proyecto de Ley de Propiedad Intelectual. Se recomienda que la
RDP Lao organice la Ley de Propiedad Intelectual en secciones totalmente separadas, en
funcién de la categoria de propiedad intelectual de que se trate, o en documentos separados.
Cada categoria de propiedad intelectual comprendida en el Acuerdo sobre los ADPIC recibe un
trato distinto y supone derechos exclusivos diferentes. La combinacion de derechos de autor
con marcas de fdbrica o de comercio, patentes, etc., daria lugar a imprecisiones incompatibles
con las obligaciones en el marco del Acuerdo sobre los ADPIC.

Respuesta

El proyecto de Ley de Propiedad Intelectual sélo refleja las caracteristicas principales de los
derechos de propiedad intelectual. Los pormenores se incorporaran en distintos Decretos y
Reglamentos correspondientes a cada una de las esferas de los derechos de propiedad intelectual.

2. Normas sustanciales de proteccién, incluidos los procedimientos para la adquisicion y el
mantenimiento de los derechos de propiedad intelectual

a) Derecho de autor y derechos conexos

Pregunta 120

El proyecto de "Ley de Propiedad Intelectual' no parece cumplir plenamente las
prescripciones del Acuerdo sobre los ADPIC o del Convenio de Berna en materia de proteccién
de los derechos de autor. ¢Qué actividades tiene previsto realizar la RDP Lao para poner la ley
en plena conformidad con el Acuerdo sobre los ADPIC?

Respuesta

Con respecto al derecho de autor y derechos conexos, los pormenores figuraran en
determinados Decretos y Reglamentos, para asegurar el cumplimiento de las disposiciones del
Convenio de Berna, como se indica en la ley modelo de la Organizacion Mundial de la Propiedad
Intelectual (OMPI).

Pregunta 121

Quisiéramos destacar algunas esferas concretas en las que el proyecto de ley no cumple
las prescripciones del Acuerdo sobre los ADPIC o del Convenio de Berna:

i) En virtud del articulo 4 es necesario el registro de la propiedad intelectual para
recibir proteccién. El Convenio de Berna, que se incorpord al Acuerdo sobre los
ADPIC, exige que se conceda proteccion al derecho de autor de los nacionales de
paises signatarios del Convenio de Berna, y no puede exigir que el titular del
derecho registre ese derecho. Sirvanse explicar de qué modo podria ponerse esa
disposicién en conformidad con el Acuerdo sobre los ADPIC.

i) El articulo 6 incluye excepciones que parecen ser demasiado amplias y excluir
del &mbito de proteccién obras que deberian estar protegidas de conformidad
con el Acuerdo sobre los ADPIC. ¢Podrian explicar qué se entiende por
elaboraciéon de planes, reglamentos para actividades comerciales, espectaculos
relacionados con la psicologia o juegos, e imitaciones?
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iii) El articulo 14 no incluye las obras *‘cientificas’ que deben estar incluidas a
efectos de la conformidad con el Acuerdo sobre los ADPIC.

iv) ¢Podrian explicar el significado de la siguiente declaracién "'La proteccion se
limita exclusivamente a la creacion, sin abarcar el contenido, la calidad ni la
finalidad de su creacion', que figura en el articulo 15?

V) El articulo 16 del proyecto de ley comprende "los derechos de los intérpretes o
ejecutantes, de los propietarios de fonogramas e iméagenes y de los organismos de
radiodifusién™.  Entendemos que '‘propietarios de fonogramas" significa
productores de fonogramas. ¢Estamos en lo cierto? ¢Por qué se incluyen aqui
las palabras ""e imagenes" si las obras audiovisuales, fotografias y dibujos estan
comprendidos en el articulo 15? ¢Qué aspectos de las imagenes no estan
comprendidos en el articulo 15?

Vi) El proyecto de Ley de Propiedad Intelectual no parecer establecer el plazo de
proteccion de los derechos de autor con respecto a obras audiovisuales y
grabaciones sonoras. ¢En qué seccion se estipula el plazo de proteccion del
derecho de autor para ese tipo de obras?

Respuesta

i)

i)

De conformidad con las disposiciones del articulo 4 del proyecto de ley sobre el registro de la
propiedad intelectual, a los fines de su proteccién como propiedad industrial, se incorporaran
en Decretos y Reglamentos especificos los procedimientos de proteccion del derecho de autor
y derechos conexos.

El articulo 6 del proyecto de ley contiene disposiciones sobre la propiedad intelectual carente
de proteccién, como sigue:

"De conformidad con las disposiciones de la presente ley, no se otorgara proteccion a las
teorias cientificas, métodos matematicos, cuadros, esquemas, normas 0 métodos de
realizacion de actividades empresariales, actividades de aprendizaje cognoscitivo o juegos,
métodos de tratamiento de seres humanos y animales, ideas, procedimientos legislativos,
conceptos, principios, descubrimientos, documentos oficiales, simple recopilacion de datos de
los medios de difusion, copias o imitaciones y actos contrarios al orden publico o a la moral
cultural nacional”.

Las disposiciones del proyecto de ley parecen confusas con respecto a la pregunta ii).

La RDP Lao toma nota con agradecimiento, y sefiala que esa situacion se tendra en cuenta en
el proyecto de ley.

El articulo 15 significa que la proteccion esta limitada a la creacion o a las obras tal como se
ven 0 escuchan (audiovisuales); por ejemplo, una escultura puede protegerse sin su
significado o expresidn, o una cancién puede protegerse en relacién con su texto o melodia,
pero no con su popularidad.

El articulo 16 del proyecto de ley contiene disposiciones relativas a los "derechos conexos":
"A los fines de la presente ley, por ‘derechos conexos’ se entienden los derechos de los

intérpretes o ejecutantes, los productores de fonogramas y los organismos de radiodifusion
gue han de ser protegidos".
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Al parecer existe confusion con respecto a la frase "los derechos de los intérpretes o
gjecutantes, de los propietarios de fonogramas e imagenes y de los organismos de
radiodifusion”. Sin embargo, es cierto que por propietarios de fonogramas" se entiende
productores de fonogramas, y las palabras "e imagenes" figuran también en el articulo 15, y
son obras fotograficas de conformidad con el parrafo h) del proyecto de ley.

vi) El plazo de proteccion del derecho de autor correspondiente a obras audiovisuales y
grabaciones sonoras se incorporara en los Decretos 0 Reglamentos de aplicacion del proyecto
de ley.

b) Marcas de fabrica o de comercio, con inclusién de las marcas de servicios

Pregunta 122

En su respuesta a la pregunta 76 del documento WT/ACC/LAOQ/5, relativa al articulo 7
del Decreto de 1995, en el que se estipula que la solicitud de registro de una marca de fabrica o
de comercio deberd incluir "una lista de los bienes y servicios con la descripcion de las
caracteristicas y de la calidad", la RDP Lao sefialé lo siguiente: "Por ejemplo, la marca
"CASIO" tiene por objeto ser utilizada en relacién con determinados aparatos e instrumentos
cientificos, fotograficos y cinematograficos de la clase 9". Sobre esa base, ¢en qué difiere "una
lista de los bienes y servicios con la descripcion de las caracteristicas y de la calidad" de "una
lista de los bienes y servicios'?

Respuesta

Ademas de lo manifestado en la respuesta a la pregunta 76 del documento WT/ACC/LAQ/5,
la frase "la descripcion de las caracteristicas y de la calidad" es completamente distinta de "una lista
de los bienes y servicios". Lista de los bienes y servicios significa la version mas reciente del
Acuerdo de Niza sobre Acuerdo de Niza relativo a la Clasificacion Internacional de los Productos y
Servicios. La descripcion de las caracteristicas y de la calidad sélo cumple una funcién de
informacion adicional solicitada por la Dependencia de Registro para conocer el caracter o las
caracteristicas, asi como la calidad de esos bienes o servicios, cuya proteccion se solicita.

Pregunta 123

En su respuesta a la pregunta 77 del documento WT/ACC/LAQ/5, sobre el articulo 7 del
Decreto de 1995 sobre las Marcas de Fabrica o de Comercio que se refiere a la ""cesion del
derecho de utilizar la marca de fabrica o de comercio™, la RDP Lao manifest6 que ""el término
cesién significa la transferencia o la autorizacion de los derechos." Dado que '‘cesion'
generalmente se refiere a una transferencia de derechos, mas que a la concesion de licencias de
derechos, ¢la frase no deberia decir méas bien, "efectivamente significa una transferencia de
derechos™? ¢En qué circunstancias se requeriria, o preferiria, contar con la autorizacion del
cesionista/transferidor, dado que el cesionario/parte receptora pasa a ser el titular de la marca?

Respuesta

Ademas de lo manifestado en la respuesta a la pregunta 77 del documento WT/ACC/LAQ/5,
el término “cesion" significa transferencia de los derechos, no significa que el cesionario/parte
receptora pasa a ser automaticamente el titular de la marca. La limitacion en cuanto al uso de los
derechos del cesionista depende del acuerdo entre las partes.
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Pregunta 124

En su respuesta a la pregunta 77 del documento WT/ACC/LAQ/5, sobre el articulo 7 del
Decreto de 1995 en el que se estipula que "'[E]n el caso de cesiones parciales, en el contrato ha de
preverse el derecho del titular de la marca a verificar la calidad de los bienes y servicios", la
RDP Lao respondié que "'[I]a transferencia de derechos entre el titular legitimo y el cesionario
es voluntaria y se basa en un acuerdo consensuado ente ambas partes'. ¢Qué se entiende por
""cesion parcial'? ¢En qué circunstancias podria el propietario o titular de la marca de fabrica
o de comercio ejercer el derecho de verificacién y control de la calidad con respecto al uso de
una marca de fabrica o de comercio otorgada?

Respuesta

Ademas de lo manifestado en la respuesta a la pregunta 77 del documento WT/ACC/LAQ/5,
por "cesion parcial” se entiende la transferencia de derechos limitados para el uso de una marca por el
hecho de que el propietario de la marca de fabrica o de comercio puede verificar la calidad de los
bienes y servicios que utilizan la marca que se ha cedido. La verificacion de la calidad puede hacerse
a través de distintos métodos, tales como el resultado de pruebas de calidad de los bienes o servicios,
basadas en las normas, para evitar la dilucion de las marcas de fabrica, de comercio o de servicios.

Pregunta 125

En su respuesta a la pregunta 79 del documento WT/ACC/LAQ/5, sobre la disposicién
que figura en el articulo 10 del Decreto de 1995 en relacién con *'solicitudes de registro de una
marca del mismo tipo que sea idéntica o pueda inducir a error por su semejanza'’, la RDP Lao
declaré que "'[L]a marca similar del mismo tipo significa, en este articulo, la marca que todavia
no se ha registrado ni otorgado en ninguna parte del mundo.” Dado que las marcas de fabrica o
de comercio son territoriales, sirvanse aclarar el significado de la frase "en ninguna parte del
mundo*.

Respuesta

Ademas de lo que se sefiala en la respuesta a la pregunta 79 del documento WT/ACC/LAO/5,
la frase "en ninguna parte del mundo" significa "fuera del pais". Aunque las marcas de fabrica o de
comercio son territoriales, la Dependencia de Registro posee informacién sobre las marcas de fabrica
0 de comercio, por ejemplo, si ya se han registrado en el extranjero, particularmente en el caso de
marcas notoriamente conocidas, o sobre la fecha prioritaria que se asignara a un solicitante de registro
de marca de fabrica o de comercio que ya esté registrada en el extranjero, de conformidad con el
Convenio de Paris para la Proteccion de la Propiedad Industrial.

Pregunta 126

En su respuesta a la pregunta 82 del documento WT/ACC/LAQ/5, sobre el articulo 12
del Decreto de 1995 relativo a una marca "‘que puede inducir a error por su semejanza con otra
marca 0 nombre comercial de bienes o servicios, que son notoriamente conocidos™, la RDP Lao
declaré que "'la evaluacién se hace mediante una busqueda de los nombres comerciales... [que]
se consideran en general notoriamente conocidos'. ¢Cdémo se realiza esta evaluacion en la RDP
Lao? ¢Qué criterios se aplican para determinar si una marca de fabrica o de comercio de
bienes o servicios es ""'notoriamente conocida'? ¢A quién corresponde adoptar esa decision?
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Respuesta

Ademas de lo sefialado en la respuesta a la pregunta 82 del documento WT/ACC/LAQ/5, el
término "notoriamente conocidos" se refiere al articulo 6bis del Convenio de Paris para la Proteccion
de la Propiedad Industrial, en relacién con los signos notoriamente conocidos. Los criterios de
evaluacion se presentan en primer lugar a los examinadores, y luego a los funcionarios superiores
competentes. El procedimiento esta basado en el Convenio de Paris.

Pregunta 127

Por otro lado, en el articulo 12 del Decreto de 1995 no se hace referencia a marcas que
sean idénticas o que puedan inducir a error por su semejanza con otras marcas objeto de
registro o de solicitudes pendientes (pero que no son notoriamente conocidas). ¢No habria que
incorporar ese tema en el articulo 12?

Respuesta

Las disposiciones del articulo 12 del Decreto de1995 son validas para todas las marcas de
fabrica o de comercio, sean notoriamente conocidas o no. La RDP Lao expresa su agradecimiento a
los Miembros por el planteamiento de esta cuestion, y sefiala que el Decreto de 1995 se modificara
como corresponde para incorporar la referencia a marcas de fabrica o de comercio idénticas o que
puedan inducir a error por su semejanza con otras.

Pregunta 128

En su respuesta a la pregunta 84 del documento WT/ACC/LAO/5, sobre el articulo 13
del Decreto de 1995 relativo a "'[l]Jos derechos del propietario de una marca de fabrica o de
comercio registrada, o su consentimiento, no seran extensivos a los demés actos relacionados
con los bienes y servicios existentes en la RDP Lao", la RDP Lao declar6 que "la expresion ‘los
demas actos’ alude a muchos negocios o servicios del sector del comercio (por ejemplo, el
comercio mayorista y minorista.)" Sirvanse dar un ejemplo de "los deméas actos" que
demuestre la relacién entre los derechos relativos a marcas de fabrica o de comercio y "otros
actos relacionados con los bienes y servicios' a los que no se harian extensivos los derechos.

Respuesta

En la RDP Lao, no es obligatorio registrar las marcas de fabrica o de comercio con fines de
proteccion. Por lo tanto, el propietario estd en libertad para utilizar sus marcas a través de la venta o
importacién de mercancias, o de la prestacion de servicios en el territorio. Los derechos del
propietario, o su consentimiento, s6lo podran reconocerse si la marca ha sido registrada. Por ejemplo,
en cualquier caso de infraccion, el titular de la marca tiene derecho a tomar medidas contra cualquier
acto que se realice con posterioridad al registro, y los derechos no seran extensivos a otros actos antes
del registro.

Pregunta 129

En su respuesta a la pregunta 84 del documento WT/ACC/LAO/5, sobre el articulo 17
del Decreto de 1995 que estipula que "'[e]l infractor del derecho conferido por una marca sera
avisado", la RDP Lao declard que "las autoridades competentes llaman al supuesto infractor
para que explique la infracciéon que se alega. En algunos casos, el infractor y el titular legitimo
también estan presentes para buscar una solucién amistosa'".
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i) ¢ Qué se entiende por "'serd avisado'? ¢Como se inicia el procedimiento? ¢Se inicia en
todos los casos de presentacion de reclamaciones, o de lo contrario, en qué
circunstancias no se iniciaria este procedimiento?

i) Sirvanse ofrecer una explicacion detallada del procedimiento en virtud del cual el
presunto infractor debe explicar la infraccion que se alega. ¢En qué casos estan
presentes tanto el infractor como el titular legitimo? ¢Quién dirige ese procedimiento?

iii) En el articulo 17 se estipula que el presunto infractor "'serd avisado o quedara sujeto a
sancion legal™. ¢En qué casos se avisaria al presunto infractor? ¢ En qué casos el
presunto infractor estaria sujeto a sancion legal?

iv) ¢Qué relacion guarda el articulo 17 del Decreto de 1995 con la Seccién V del
Reglamento sobre el registro de marcas de fabrica o de comercio N° 466/STEA-PMO de
7 de marzo de 2002? ¢En qué medida la informaciéon confidencial de las partes,
proporcionada con el fin de llegar a un acuerdo durante el curso del proceso de
mediacidn, se incluye en el memorandum del STEA a que se hace referencia en el
articulo 24 de la Seccion V del Reglamento sobre el registro de marcas de fabrica o de
comercio?

Respuesta

Ademas de la respuesta a la pregunta 84 del documento WT/ACC/LAOQ/5 relacionada con el
articulo 17 del Decreto de 1995, se sefiala lo siguiente con respecto a la terminologia:

i) La expresién "serd avisado" se refiere a la etapa inicial del procedimiento
administrativo cuando la infraccion no ha sido intencional. Las autoridades
competentes llaman al supuesto infractor para que explique la infraccién que se alega.
En algunos casos, el infractor y el titular legitimo también estan presentes para buscar
una solucién amistosa.

i) Con respecto al procedimiento administrativo, una vez recibida la peticion cursada
por el titular legitimo, el STEA examina sin demora si se trata de una infraccion o no,
sobre la base del Decreto y Reglamento pertinentes. En caso afirmativo, el STEA se
comunica con las autoridades competentes, tales como el Departamento de Aduanas,
el Departamento de Comercio, el Departamento de Politica Econdmica y otras partes
interesadas, incluidos el infractor y el titular legitimo para aclarar la infraccion, y la
Junta determina si se ha producido o no una infraccion. La Junta alienta a las partes
interesadas a solucionar el problema entre ellas mismas. De no encontrarse una
solucion, podréan llevar el caso ante los tribunales. El informe sobre el procedimiento
administrativo correspondiente a un caso de esa indole debe ser firmado por las
autoridades competentes.

iii) Ademaés de lo que se sefiala en la respuesta i), el presunto infractor estara sujeto a
sancion legal por incumplimiento o violacion del acuerdo entre las partes interesadas,
o0 cuando la infraccién sea muy perjudicial para los intereses econémicos del titular
legitimo, etc.

iv) El Reglamento sobre el registro de marcas de fabrica o de comercio N° 466/STEA-
PMO de 7 de marzo de 2002, es una medida de aplicacién del Decreto del Primer
Ministro sobre Marcas de Féabrica o de Comercio N° 06/PM de 18 de enero de 1995.
El articulo 18 del Decreto establece los derechos del STEA a formular reglamentos de
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aplicacién asi como procedimientos, incluido el recurso de mediacién, previsto en el
articulo 17.

Pregunta 130

En su respuesta a la pregunta 86 del documento WT/ACC/LAOQO/S5, sobre el
cumplimiento por parte de la RDP Lao de las disposiciones del articulo 22 (proteccién de las
indicaciones geogréficas) y del articulo 23 (Proteccion adicional de las indicaciones geograficas
de los vinos y bebidas espirituosas), del Acuerdo sobre los ADPIC, la RDP Lao respondi6 que
"La RDP Lao examina actualmente la posibilidad de promulgar la Ley de Propiedad Intelectual
gue también abarca las indicaciones geogréaficas'. Hemos recibido un ejemplar del nuevo
proyecto de Ley de Propiedad Intelectual (sin fecha); sin embargo, las referencias a
indicaciones geogréficas se limitan a los articulos 13 (definiciones) y 18 (duracion).

i) ¢ Tiene el Gobierno de la RDP Lao la intencién de elaborar una nueva ley que abarque
las indicaciones geogréaficas, o de ampliar el ambito del actual proyecto de Ley con
respecto a las indicaciones geogréaficas?

i) ¢De qué modo cumple el nuevo proyecto de Ley de Propiedad Intelectual las
disposiciones de los articulos 22 y 23 del Acuerdo sobre los ADPIC?

iii) Sirvanse confirmar que el nuevo proyecto de Ley de Propiedad Intelectual sienta las
bases para que el propietario de una marca de fabrica o de comercio anteriormente
protegida pueda impedir la proteccion o el registro de otra marca que pueda inducir a
error por su semejanza y, posteriormente, de las indicaciones geograficas, de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 16 y con el parrafo 5 del articulo 24 del
Acuerdo sobre los ADPIC.

Respuesta

Ademas de la respuesta a la pregunta 86 del documento WT/ACC/LAQ/5 en relacion con la
legislacion sobre las indicaciones geograficas, el proyecto de Ley de Propiedad Intelectual sélo
incorpora los principios fundamentales de los derechos de propiedad intelectual, con inclusion de las
referencias a las indicaciones geogréficas previstas en los articulos 13y 18.

)] El Gobierno de la RDP Lao elabora actualmente el Decreto y el Reglamento de aplicacion de
la Ley de Propiedad Intelectual en relacion con las indicaciones geograficas, y la asistencia
técnica que presta la UE en el marco del proyecto de cooperacion multilateral entre las CE y
la ASEAN (Proyecto ECAP II), y Francia. Véase también el Plan de Accion para la
aplicacion del Acuerdo sobre los ADPIC (WT/ACC/LAO/15).

i) Los articulos 22 y 23 del Acuerdo sobre los ADPIC se incorporaran en el Decreto y en el
Reglamento de Aplicacion sobre las indicaciones geograficas.

iii) El parrafo 1 del articulo 16 y el parrafo 5 del articulo 24 se incorporaran en el Decreto y en el
Reglamento de Aplicacién sobre las indicaciones geogréaficas.

Pregunta 131

El Decreto del Primer Ministro sobre Marcas de Fabrica o de Comercio N° 06/PM
de 18 de enero de 1995 no prevé la anulacion de marcas de fabrica o de comercio. El
Reglamento sobre el registro de marcas de fabrica o de comercio N° 466/STEA-PMO de 7 de
marzo de 2002 se refiere a la "anulacion™ en el articulo 16, sefialando que "[l]Jas personas o
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entidades juridicas podran solicitar la anulacion de una marca de fabrica o de comercio
registrada en la Dependencia de Registro ..."". Al respecto, no podemos afirmar que la ley esté
en conformidad con las disposiciones del parrafo 5 del articulo 15 del Acuerdo sobre los ADPIC
gue estipula que ""Los Miembros... ofreceran una oportunidad razonable de pedir la anulacién
del registro™. ¢Qué medidas tiene previsto adoptar la RDP Lao con respecto a la elaboracion de
la ley y los reglamentos sobre anulaciéon de marcas de fabrica o de comercio?

Respuesta

El Decreto del Primer Ministro sobre Marcas de Fabrica o de Comercio N° 06/PM de 18 de
enero de 1995 y el Reglamento sobre el registro de marcas de fabrica o de comercio N° 466/STEA-
PMO de 7 de marzo de 2002 se relacionan mutuamente con respecto a la anulacion de marcas de
fabrica o de comercio.

La RDP Lao agradece a los Miembros la formulacion de esta pregunta. El Decreto sobre
Marcas de Fabrica o de Comercio de 1995 se modificara como corresponda para incorporar este
elemento, de conformidad con las disposiciones del parrafo 5 del articulo 15 del Acuerdo sobre los
ADPIC.

Pregunta 132

En el parrafo 65 de la lista de verificacion relativa al Acuerdo sobre los ADPIC, que
figura en el documento WT/ACC/LAQ/7, la RDP Lao sefiala que los articulos 6 y 13 del Decreto
sobre Marcas de Fabrica o de Comercio N° 06/PM de 18 de enero de 1995 no se refieren
especificamente al término "'signos similares' que figura en el parrafo 1 del articulo 16 del
Acuerdo sobre los ADPIC, y que "'se prevé aplicar esa disposicion mediante la Ley de Propiedad
Intelectual que ha de examinar la Asamblea Nacional™. ¢A qué Ley de Propiedad Intelectual se
refiere esa declaracion? ¢Se refiere al nuevo proyecto de Ley de Propiedad Intelectual (sin
fecha), y de ser asi, como y donde se reflejara el término "'signos similares en ese proyecto de
ley? Si la respuesta fuera negativa, sirvanse proporcionar informacion sobre el calendario
previsto y la disponibilidad de un ejemplar de ese proyecto de ley.

Respuesta

La RDP Lao toma nota de esta cuestion, expresa agradecimiento a los Miembros, y les
asegura que en el nuevo proyecto de Ley de Propiedad Intelectual, asi como en sus Decretos y
Reglamentos de aplicacién se tendra en cuenta el término "signos similares”, de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 16 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Pregunta 133

En el parrafo 66 de la lista de verificacion relativa al Acuerdo sobre los ADPIC, que
figura en el documento WT/ACC/LAO/7, la RDP Lao observa que la "presuncién de que existe
confusion' prevista en el parrafo 1 del articulo 16 del Acuerdo sobre los ADPIC "todavia no
esta recogida en la legislacion. Se incorporara en un nuevo decreto de aplicaciéon de la Ley de
Propiedad Intelectual que se espera que la Asamblea Nacional adopte a comienzos de 2006™.
Sirvanse proporcionar un ejemplar de este nuevo Decreto.

Respuesta

Ademas de la respuesta que figura en el parrafo 66 de la lista de verificacion relativa al
Acuerdo sobre los ADPIC, el término "presuncion de que existe confusion" previsto en el parrafo 1
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del articulo 16 del Acuerdo sobre los ADPIC se incorporaré en el nuevo Decreto, tras lo cual la RDP
Lao hara llegar un ejemplar al Grupo de Trabajo.

Pregunta 134

En el parrafo 67 de la lista de verificacion relativa al Acuerdo sobre los ADPIC, que
figura en el documento WT/ACC/LAO/3, la RDP Lao observa que la conformidad con las
disposiciones del parrafo 3 del articulo 16 del Acuerdo sobre los ADPIC se garantiza a través
del articulo 12 del Decreto sobre Marcas de Fabrica o de Comercio N° 06/PM de 18 de enero
de 1995. (Qué proteccion ofrece el articulo 12 a las marcas de fabrica o de comercio
registradas, notoriamente conocidas, contra bienes o servicios que no sean similares?

Respuesta

Ademaés de la respuesta que figura en el parrafo 67 de la lista de verificacion relativa al
Acuerdo sobre los ADPIC, el cumplimiento del parrafo 3 del articulo 16 del Acuerdo sobre los
ADPIC se garantiza por el hecho de que en el articulo 12 del Decreto de 1995 se estipula que "No se
podra registrar una marca de fabrica o de comercio que sea idéntica a otra, o que puede inducir a error
por su semejanza con otra marca 0 nombre comercial de bienes o servicios, que son notoriamente
conocidos".

La RDP Lao toma nota de esto y asegura que el nuevo proyecto de ley sobre la propiedad
intelectual toma nota y asegura que el nuevo proyecto de Ley de Propiedad Intelectual, asi como sus
Decretos y Reglamentos de aplicacion reflejaran con claridad la terminologia en la proteccion de las
marcas notoriamente conocidas contra los bienes o servicios que no sean similares, de conformidad
con las disposiciones del parrafo 3 del articulo 16 del Acuerdo sobre los ADPIC.

e) Patentes

Pregunta 135

Con respecto a la Ley N° 01/PM, Decreto sobre las Patentes, las Patentes Menores y los
Dibujos y Modelos Industriales:

Articulo 21: En la version del articulo 21 que obra en nuestro poder, el primer parrafo
se lee como sigue:

Cuando la invencion patentada no es explotada ... el Registro puede emitir una licencia
obligatoria con miras a su explotacion en el pais 0 a su importacion en la Republica
Democratica Popular Lao, a menos que el titular de la patente demuestre al Registro
gue se dan circunstancias que justifican la falta de explotacién o la explotacidon
insuficiente de la invencion patentada.

Al parecer, este texto intenta establecer una licencia obligatoria en funcion de las
disposiciones del parrafo 4 del articulo 5 A) del Convenio de Paris, pero ello no se desprende
claramente del texto. Sirvanse proporcionar aclaraciones.

Respuesta

Con respecto al Decreto N° 01/PM sobre las Patentes, las Patentes Menores y los Dibujos y
Modelos Industriales:
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El articulo 21 se refiere a la falta de uso o a la explotacién insuficiente de una invencién
patentada tras un periodo de cuatro afios a partir de la presentacion de la solicitud de patente, o de tres
afios a partir de la concesién de la patente. Dicha licencia obligatoria serd no exclusiva y debera
definir el ambito, la funcién, el periodo de tiempo y la cuantia de la remuneracion adecuada que
deberé pagarse al propietario de la patente, asi como las condiciones de pago, segun lo estipulado en
el parrafo 4 del articulo 5 A) del Convenio de Paris.

Pregunta 136

Con respecto al proyecto de ley, ¢cudl sera el estatuto de la Ley N° 01/PM, una vez que el
proyecto de "'Ley de Propiedad Intelectual™ se promulgue como ley? EI proyecto de ley incluye
articulos que restablecen disposiciones de la Ley N°01/PM, por ejemplo, el articulo 18 del
proyecto de ley establece la duracién de la propiedad intelectual y fija que figuran en el
articulo 17 con respecto a las patentes, y en el articulo 35 con respecto a los dibujos y modelos
industriales.

Respuesta

En el proyecto de Ley se estipulan sélo los principios y las esferas mas importantes de la
propiedad intelectual; una vez aprobado, se elaboraran los Decretos y Reglamentos que seran luego
examinados por el Gobierno de la RDP Lao, y se efectuaran las correspondientes enmiendas de los
actuales Decretos y Reglamentos con el propdsito de cumplir con las disposiciones del Acuerdo sobre
los ADPIC.

Pregunta 137

¢ Cual es la situacion del proyecto de Ley de Propiedad Intelectual a que se hace referencia
en los parrafos 81, 85, 87 y 89 del cuadro que figura en el documento WT/ACC/LAO/7
(paginas 12y 13)?

Respuesta

La RDP Lao est4 llevando a cabo la labor de enmienda del actual Decreto y Reglamento
relativos a patentes, sobre la base del proyecto de Ley de Propiedad Intelectual, que se examina en la
Asamblea Nacional. Las prescripciones del Acuerdo sobre los ADPIC, como se indica en los
parrafos 81, 85, 87 y 89 del documento WT/ACC/LAO/7, se incorporardn en el nuevo Decreto y
Reglamento.

Pregunta 138

Quisiéramos sefialar que en el marco del Acuerdo sobre los ADPIC los dibujos y
modelos industriales reciben 10 afios de proteccion; por lo tanto, el proyecto de ley de la RDP
Lao no se ajusta a las disposiciones del Acuerdo sobre los ADPIC, ya que el articulo 18 parece
ofrecer sélo cinco afios de proteccion. Sirvanse aclarar este aspecto.

Respuesta

En el articulo 35 del Decreto N° 01/PM de 2002 se estipula que: "Los dibujos y modelos
industriales caducaran a los cinco afios de la fecha de presentacion de la solicitud, y podran renovarse
por dos periodos consecutivos de cinco afios cada uno ...", lo que significa que el plazo completo de
proteccidn abarca 15 afios, duracion que excede las prescripciones del Acuerdo sobre los ADPIC.
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Pregunta 139

En el parrafo 94 del cuadro que figura en el documento WT/ACC/LAQI/7 se indica que se
analizaran los nuevos reglamentos del Departamento de Productos Alimenticios vy
Medicamentos de la RDP Lao a efectos de cumplir esta disposicion. ¢Se han elaborado ya esos
reglamentos?

Respuesta

La elaboracion de esos reglamentos esta todavia en etapa de examen. Se solicita asistencia
técnica con ese proposito.

4, Observancia

Pregunta 140

Recomendamos que la RDP Lao establezca disposiciones de caracter mas especifico en
relaciéon con los procedimientos de observancia penal, administrativa y civil, de conformidad
con el Acuerdo sobre los ADPIC.

Respuesta

El Decreto N° 06/PM de 1995 y el Decreto N° 01/PM de 2002 vigentes, asi como sus
Reglamentos de aplicaciéon, prevén remedios administrativos y civiles que permiten imponer
sanciones juridicas al infractor. De conformidad con las leyes de la RDP Lao, y con el proyecto de
Ley de Propiedad Intelectual, el titular del derecho puede elegir remedios civiles o penales, 0 ambos,
de conformidad con las disposiciones del parrafo 1 del articulo 41 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Pregunta 141

¢Debe el titular del derecho elegir entre recursos civiles o penales, o dispone de ambas
posibilidades? (Parrafo 1 del articulo 41 del Acuerdo sobre los ADPIC).

Respuesta

En virtud del proyecto de Ley de Propiedad Intelectual, el titular del derecho tiene la opcién
de elegir entre un remedio civil o uno penal, o de optar por ambos tipos de remedios de conformidad
con el parrafo 1 del articulo 41 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Pregunta 142

Sirvanse aclarar qué casos o cuestiones pueden ser objeto de un recurso de apelacion
ante un tribunal superior tras el fallo definitivo al nivel de tribunal sentenciador. ¢Qué norma
de revisién aplica el tribunal de apelacion? ¢Es un derecho ese recurso de apelacién, o se aplica
a discrecion del tribunal? (Parrafo 4 del articulo 41 del Acuerdo sobre los ADPIC).

Respuesta

Se podra recurrir contra cualquier decision o caso ante un tribunal superior cuando no sea
posible llegar a una solucién o a un acuerdo entre las partes con respecto al fallo definitivo al nivel de
tribunal sentenciador, de conformidad con las disposiciones del parrafo 4 del articulo 41 del Acuerdo
sobre los ADPIC.
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Pregunta 143

¢De qué tipo de mecanismo especifico puede valerse un juez para ordenar la aportacion
de pruebas? ¢Existe la posibilidad de que una parte pueda presentar documentos redactados
s6lo para informacion del tribunal o del abogado, particularmente en el caso de secretos
comerciales (parrafo 1 del articulo 43 del Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

En el transcurso de actuaciones judiciales, el juez esta autorizado para ordenar la aportacién
de pruebas que s6lo se pongan a disposicion del tribunal o del abogado; el propésito que se persigue
es proteger la informacion de caracter confidencial, en particular los secretos comerciales, como se
estipula en el parrafo 1 del articulo 43 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Pregunta 144

Sirvanse aclarar las disposiciones relativas a desagravio por mandamientos judiciales
(orden coercitiva temporal, mandamientos judiciales preliminares y mandamientos judiciales
permanentes). ¢Cual es la situacidn actual de la aplicacion de esta prescripcion (parrafo 1 del
articulo 44 del Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

El Reglamento sobre el registro de marcas de fabrica o de comercio N° 466/STEA-PMO
de 7 de marzo de 2002 y el Reglamento sobre la Aplicacion del Decreto sobre las Patentes, las
Patentes Menores y los Dibujos y Modelos Industriales N° 322/STEA-PMO de 18 de febrero de 2003
permiten al titular del derecho valerse del procedimiento de solucién de diferencias en relacion con
una infraccion del procedimiento administrativo, lo que puede dar lugar a mandamientos judiciales, de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 44 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Pregunta 145

Sirvanse aclarar las disposiciones relativas a una indemnizacién pecuniaria por dafios y
perjuicios. ¢Cudl es la situacion actual de la aplicaciéon de esta prescripcion (parrafo 1 del
articulo 45 del Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

En el articulo 23 del Reglamento sobre el registro de marcas de fabrica o de comercio
N° 466/STEA-PMO de 7 de marzo de 2002, y en el articulo 42 del Reglamento sobre la Aplicacion
del Decreto sobre las Patentes, las Patentes Menores y los Dibujos y Modelos Industriales
N° 322/STEA-PMO de 18 de febrero de 2003, se establece el método de solucion de diferencias y de
reclamacion de dafios y perjuicios al infractor con respecto al pago de una indemnizacion monetaria
por concepto de dafios y perjuicios, de conformidad con el parrafo 1 del articulo 45 del Acuerdo sobre
los ADPIC.

Pregunta 146

Sirvanse aclarar las disposiciones relativas al pago de los gastos por parte del infractor.
¢Cual es la situacion actual de la aplicacion de esta prescripcion? Sirvanse aclarar las
disposiciones relativas a la prescripcion que obliga al infractor a pagar una reparacion por
concepto de beneficios al titular del derecho. ¢Cual es la situacion actual de la aplicacion de
esta prescripcién? Sirvanse aclarar las disposiciones relativas a un régimen de indemnizacion
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reglamentario. ¢Cual es la situacion actual de la aplicacion de esta prescripcion (parrafo 2 del
articulo 45 del Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

En el articulo 23 del Reglamento sobre el registro de marcas de fabrica o de comercio
N° 466/STEA-PMO de 7 de marzo de 2002 y en el articulo 42 del Reglamento sobre la Aplicacion
del Decreto sobre las Patentes, las Patentes Menores y los Dibujos y Modelos Industriales
N° 322/STEA-PMO de 18 de febrero de 2003 se establece el método de solucion de diferencias y de
reclamacion de dafios y perjuicios al infractor con respecto al pago de los gastos o de una reparacion
por concepto de beneficios al titular del derecho, de conformidad con las disposiciones del parrafo 2
del articulo 45 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Pregunta 147

Sirvanse aclarar que, ademés de la confiscacion de las mercancias, materiales e
instrumentos infractores, tales mercancias, materiales e instrumentos seran destruidos con el fin
de retirarlos de los circuitos comerciales (articulo 46 del Acuerdo sobre los ADPIC).

Respuesta

En el articulo 23 del Reglamento sobre el registro de marcas de fabrica o de comercio
N° 466/STEA-PMO de 7 de marzo de 2002 y en el articulo 42 del Reglamento sobre la Aplicacion
del Decreto sobre las Patentes, las Patentes Menores y los Dibujos y Modelos Industriales
N° 322/STEA-PMO de 18 de febrero de 2003, se establece el método de solucion de diferencias en
relacion con la confiscacién de mercancias y materiales infractores, que seran destruidos con el
propdsito de retirarlos de los circuitos comerciales, de conformidad con el articulo 46 del Acuerdo
sobre los ADPIC.

Pregunta 148

Sirvanse aclarar las disposiciones relativas a la indemnizacion al demandado en caso de
abuso del procedimiento de observancia por parte del demandante. ¢Cual es la situacion actual
de la aplicacion de esta prescripcion (parrafo 1 del articulo 48 del Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

Ese tipo de disposiciones figura Unicamente en el marco de la legislacion civil de la RDP Lao.
Se incorporara una disposicion especifica sobre esta cuestion en el proyecto de Ley de Propiedad
Intelectual.

Pregunta 149

Sirvanse aclarar las disposiciones relativas a la indemnizacién a las autoridades publicas
en el caso de actuaciones llevadas a cabo de buena fe y en el ambito de sus facultades. ¢Cual es
la situacién actual de la aplicacion de esta prescripcion (parrafo 2 del articulo 48 del Acuerdo
sobre los ADPIC)?

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 148.
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Pregunta 150

Sirvanse aclarar las disposiciones relativas a remedios administrativos.  ¢Se
estableceran estos remedios en cuantia suficiente que permita cubrir la indemnizacion al titular
del derecho de propiedad intelectual? ¢Cual es la situacién actual de la aplicacién de esta
prescripcion (articulo 49 del Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

En la actualidad, las disposiciones relativas a remedios administrativos se basan en el Decreto
sobre Marcas de Fabrica o de Comercio de 1995, en el Reglamento del Registro de Marcas de Fabrica
0 de Comercio N° 466/STEA/PMO de 7 de marzo de 2002 y con el Decreto sobre las Patentes, las
Patentes Menores y los Dibujos y Modelos Industriales de 2002, en el Reglamento sobre la
Aplicacion de las Patentes, y en el Decreto N° 322/STEA/PMO de 18 de febrero de 2003, todos ellos
interrelacionados. Con respecto a la cuantia de la indemnizacién fijada por mediacién, la mayoria de
los titulares de derechos estan conformes con los procedimientos administrativos. A resultas de
procedimientos administrativos podran ordenarse remedios civiles referentes al fondo de un caso,
como se estipula en el articulo 24 del Reglamento del Registro de Marcas de Fabrica o de Comercio
N° 466, en el articulo 43 del Reglamento sobre la Aplicacion de las Patentes, y en el Decreto N° 322,
de conformidad con el articulo 49 del Acuerdo sobre los ADPIC.

Pregunta 151

Sirvanse aclarar las disposiciones relativas a la indemnizacion de la parte demandada
cuando el remedio provisional es injustificado. ¢Cudl es la situacion actual de la aplicacion de
esta prescripcion (parrafo 3 del articulo 50 del Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

Las disposiciones del articulo 7 de la Ley de Procedimiento Penal N° 1/NA de 15 de mayo
de 2004 permiten al demandado proteger sus derechos e intereses legitimos contra medidas
provisionales injustificadas, como se sefiala en el parrafo 3 del articulo 50 del Acuerdo sobre los
ADPIC. No se han registrado hasta el momento casos relacionados con una indemnizacion de la parte
demandada.

Pregunta 152

Sirvanse aclarar las disposiciones relativas a drdenes coercitivas provisionales (tanto
ex parte como inter partes).

¢Cuadl es la situacion actual de la aplicacion de esta prescripcion (parrafo 4 del
articulo 50 del Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

El parrafo 10 del articulo 76 de la Ley de Aduanas estipula que la autoridad aduanera esta
autorizada para inspeccionar y confiscar las mercancias que violan los derechos de propiedad
intelectual.

Pregunta 153

¢ Cudl es la situacion actual de los Decretos de aplicacion de prescripciones relacionadas
con las medidas en frontera de conformidad con el Acuerdo sobre los ADPIC? (Se efectuara
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alguna otra actualizacién o enmienda de la Ley de Aduanas de la RDP Lao (articulos 51 a 59
(medidas en frontera) del Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 152.

Pregunta 154

¢Cual es la situaciéon actual de la aplicacion de esta prescripcion (articulo 61 del
Acuerdo sobre los ADPIC)?

Respuesta

Véase la respuesta a la pregunta 152.

Pregunta 155

Sirvanse aclarar que ademas de la confiscacion de mercancias, materiales e
instrumentos infractores, tales mercancias, materiales e instrumentos seran destruidos con el fin
de retirarlos de los circuitos comerciales (articulo 46 del Acuerdo sobre los ADPIC).

Respuesta

Los procedimientos administrativos prevén la destruccion de las mercancias que se haya
determinado que son mercancias infractoras de la Ley de Propiedad Intelectual de la RDP Lao. Véase
también la respuesta a la pregunta 147.

VI. REGIMEN DE SERVICIOS RELACIONADOS CON EL COMERCIO

Pregunta 156

En la respuesta a la pregunta 5 del documento WT/ACC/LAO/8 (relativa a los servicios
relacionados con el medio ambiente) se seflala que las empresas extranjeras no estan
autorizadas para realizar ningun tipo de servicios relacionados con el medio ambiente. ¢Existen
empresas de servicios medioambientales que ofrezcan tratamiento de aguas residuales o de
vigilancia y control de la contaminacién atmosférica?

Respuesta

No hay ninguna empresa en la RDP Lao que preste servicios de tratamiento de aguas
residuales, o de control y vigilancia de la contaminacion atmosférica.

Pregunta 157

En su respuesta a la pregunta 7 del documento WT/ACC/LAO/8: "'Sirvanse precisar si
existen o no limitaciones al nimero o al porcentaje de proveedores extranjeros que suministran
los servicios en cuestion', la RDP Lao indica lo siguiente, ""Telecomunicaciones: Por lo que
respecta a los servicios de telefonia fija, no existen limitaciones al nimero de proveedores; por
lo que respecta a los servicios de telefonia mavil, el nUmero maximo de operadores esta limitado
acinco." Sirvanse aclarar el ambito de los *'servicios de telecomunicaciones.
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Respuesta

Con respecto a la telefonia fija, actualmente hay dos operadores: uno de propiedad exclusiva
del Gobierno, y otro que es una empresa conjunta con el operador de servicios extranjero.

Con respecto a la telefonia movil, hay cinco operadores: dos son de propiedad exclusiva del
Gobierno, uno es una empresa conjunta con el proveedor de servicios extranjeros, y dos son de
propiedad exclusiva de proveedores de servicios extranjeros.

Algunos proveedores ofrecen servicios por Internet.

Pregunta 158

Servicios de distribucién: En la respuesta a la pregunta 3 del documento
WT/ACC/LAO/8 se indica que no esta autorizada la participacion extranjera en los servicios de
comisionistas y franquicias. Sin embargo, en el Anexo 3 del "'Decreto del Primer Ministro sobre
la Aplicacion de la Ley de Promocion de las Inversiones Extranjeras' esta incluido el comercio
minorista.

Agradeceriamos recibir una descripcion del ambito preciso del comercio minorista
actualmente abierto a la inversion extranjera.

Respuesta

Los inversores extranjeros estan autorizados para invertir en el comercio minorista, como se
especifica en el Anexo 3 del "Decreto del Primer Ministro sobre la Aplicacion de la Ley de
Promocion de las Inversiones Extranjeras”. Sin embargo, han de ser empresas conjuntas con
inversores nacionales.

Pregunta 159

Servicios relacionados con el medio ambiente: En la respuesta a la pregunta 5 del
documento WT/ACC/LAO/8 figura la siguiente declaracién: 'no estd autorizada la
participacion extranjera en otras esferas de los servicios relacionados con el medio ambiente,
incluidos los servicios de limpieza de gases de escape.” Sin embargo, en el Anexo 3 del "'Decreto
del Primer Ministro sobre la Aplicacion de la Ley de Promocidn de las Inversiones Extranjeras"
se incluyen "evacuacion de aguas residuales, barrido, limpieza y actividades similares.

Por consiguiente, agradeceriamos recibir una descripcién del &mbito exacto de los
servicios relacionados con el medio ambiente que estan actualmente abiertos a la inversion
extranjera.

Respuesta

Como ocurre con otros sectores de servicios, las inversiones en servicios relacionados con el
medio ambiente se rigen por leyes de inversion y son reglamentadas por los ministerios competentes,
que en el caso de la "evacuacion de aguas residuales, barrido, limpieza y actividades similares" es el
Ministerio de Comunicaciones, Transporte, Correo y Construccién, y en el caso de los "gases de
escape” es el Organismo de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente. Ademas de la apertura de los
sectores de servicios, de conformidad con el Decreto sobre la Aplicacion de la Ley de Inversiones
Extranjeras, la elaboracion de reglamentos por los ministerios del ramo es un proceso constante.
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ANEXO 1

Tasas del impuesto al consumo

Las diferentes tasas aplicables del impuesto al consumo son las siguientes:

Orden Mercancias y servicios sujetos a impuestos al consumo Tasas ad valorem
1 Combustibles:
- Gasolina (sUper) 25%
- Gasolina (normal) 24%
- Diésel 12%
- Gasolina de aviacion 10%
- Lubricantes, aceites hidraulicos, grasas y aceites de frenos 5%
2 Bebidas alcohdlicas
- Bebidas alcoholicas con grado alcohdlico volumétrico igual o superior 70%
al 15%
- Vinoy otras bebidas alcohdlicas con grado alcohélico volumétrico 60%
inferior al 15%
- Cerveza 50%
3 - Agua mineral, bebidas preparadas y otras bebidas similares 10%
- Bebidas gaseadas 20%
- Refrescos y bebidas energéticas 30%
4 Tabaco preparado, cigarrillos empaquetados y cigarros (puros) 55%
5 Perfumes y cosméticos 30%
6 Naipes y articulos similares; articulos para fuegos artificiales y cohetes 70%
tradicionales
7 Vehiculos:
- Microbuses con 15 asientos 0 menos 25%
- Autobuses con mas de 15 asientos 20%
- Camiones 10%
- Motocicletas 20%
- Jeeps con techo de lona 30%
- Jeeps con techo duro (con un maximo de 2.000 cm3) 65%
- Jeeps con techo duro (de entre 2.001 y 4.000 cm3) 70%
- Jeeps con techo duro (con motor de a partir de 4.001 cm3) 75%
- Automdviles de turismo con un maximo de 1.000 cm3 60%
- Automdviles de turismo con motor de entre 1.001 y 1.500 cm3 65%
- Automdviles de turismo con motor de entre 1.501 y 3.000 cm3 75%
- Automdviles de turismo con motor de a partir de 3,001 cm3 90%
- Camionetas (pick-up trucks) altas / bajas con dos puertas y cabina 20%
- Camionetas (pick-up trucks) altas / bajas con cuatro puertas y cabina 25%
8 Lanchas rapidas y barcos de motor para actividades deportivas, incluidos sus 10%
motores y accesorios
9 Aparatos eléctricos tales como aparatos para acondicionamiento de aire, 15%
receptores de television por satélite, reproductores de audio y video,
camaras, aparatos de grabacion de audio y video e instrumentos musicales,
incluidos sus componentes y accesorios
10 Congeladores, calentadores de agua, maquinas para lavar ropa, aspiradoras 10%
11 Importacién y venta de mesas de billar, futbolines y otras maquinas de juego, 20%
Y Servicios conexos
12 Servicios de esparcimiento: clubes nocturnos, discotecas, karaoke 25%
13 Consumo de servicios de telefonia movil, TV por cable, Internet 10%
14 Servicios de loteria 10%
15 Actividades de casino 15%

Fuente: Articulo 28 de la Ley Fiscal (2005).
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Plagas sujetas a cuarentena en RDP Lao, 2005

Producto/planta huésped

Nombre comudn

Nombre cientifico/
organismo causante

Productos vegetales frescos

Frutos, hortalizas, flores
cortadas, plantas
ornamentales

Frutos y hortalizas
(excepto tubérculos)

Productos almacenados

Harinas de cereal, etc.
Cereales, leguminosas
Semillas leguminosas

Plantas
Partes de plantas

Arroz

Maiz

Cacahuate (cacahuete,
mani)

Tabaco

Café

Cafa de azUcar

Patata (papa)

Yuca

Piojo de San José

Escarabajo japonés

Mosca mediterranea de la fruta
Mosca mexicana de la fruta
Mosca de la fruta de Queensland

Gorgojo kapra

Gorgojo del frijol

Pudricién texana

Piojo de San José
Escarabajo japonés
Cochinilla de la higuera

Nematodo de la punta blanca del
arroz

Nematodo del tallo del arroz
Virus de la hoja blanca

Virus del enanismo rayado
Virus rayado

Marchitez bacteriana
Podredumbre seca

Gorgojo del frijol
Virus de la roseta

Escarabajo de la patata
Moho azul

Ojo de gallo
Antracnosis del café
Marchitez del café

Escaldadura foliar
Nematodo

Escarabajo de la patata

Polilla de la papa

Nematodo quiste de la papa
Verruga

Podredumbre anular bacteriana
Rofia

Bacteriosis

Quadraspidiotus perniciosus
Lopholeucaspis japonica
Popillia japonica

Ceratitis capitata
Anastrepha ludens
Dacus tryoni
Tetradacus citri

Trogoderma granarium
Caulophilus latinasus
Acanthoscelides obtectus

Phymatotrichum omnivorum
Quadraspidiotus perniciosus
Popillia japonica
Ceroplastes rusci

Aphelenchoides oryzae
Ditylenchus angustus
Virus

Virus

Virus

Graphognatus leucoloma
Caulophilus latinasus
Erwinia stewartii
Diplodia Zeae

Pantomorus leucoloma
Acanthoscelides obtectus
Virus de la roseta del mani

Leptinotarsa decemlineata
Peronospora tabacina

Omphalia flavida
Colletotrichum coffeanum
Gibberella xylarioides

Phytalus smithi
Xanthomonas albilineans
Tylenchorhynchus martini

Leptinotarsa decemlineata
Graphognatus leucoloma
Phthorimaea operculella
Globodera pallida
Synchytrium endobioticum
Corynebacterium sepedonicum
Spongospora subterranea

Xanthomonas manihotis
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Producto/planta huésped

Nombre comudn

Nombre cientifico/
organismo causante

Batata (boniato, camote)

Algodon

Tomate

Cebolla y otras Allium spp.

Citricos

Té

Coco y otras Palmas

Banano (platano) y otras
Musaceas

Ananas
Caucho

Papayo
Yuca

Peste negra

Pudricion del tallo

Roya blanca

Virosis

Picudo del algodén

Gusano rosado

Mancha angular

Fusariosis

Pudricion de la raiz del algodon

Chancro bacteriano del tomate
Rofia o sarna bacteriana

Peca bacteriana

Necrosis medular del tomate
Nematodo quiste del tomate
Virus

Virus

Virus

Viroide

Carbon de la cebolla

Mal seco

Virus

Virus

Virus

Virus

Viroide

Viroide

Tiz6n ampuloso

Nematodo de los prados
Nematodos del nudo de la raiz

Gorgojos de la palma
Amarillamiento letal

Pudricién del cogollo
Nematodo del anillo rojo
Enfermedad del cadang—cadang

Enfermedad del moko
Cogollo racemoso
Sigatoka negra

Piojo harinoso

Mal suramericano de la hoja del
caucho

Mancha anular
Bacteriosis

Plenodomus destruens
Fusarium oxysporum f.sp.ba
Coleosporium ipomoeae
Virus

Anthonomus grandis
Pectinophora gossipiella
Graphognatus leucoloma
Xanthomonas malvacearum
Fusarium oxysporum f.vasinf
Phymatotrichum omnivorum

Corynebacterium michiganense
Xanthomonas campestris pv.
vesicatoria

Pseudomonas syringae pv. tomato
Pseudomonas corrugata

Globodera rostochiensis

Virus de la mancha negra del tomate
Virus del enanismo ramificado del
tomate

Virus de la mancha anular del tomate
Viroide de la deformacién fusiforme
del tubérculo de la patata

Urocystis cepulae Frost

Deuterophoma tracheiphila

Virus de la tristeza de los citricos
Virus de la variegacién de los citricos
Virus de la hoja rugosa de los citricos
Virus de la psorosis de los citricos
Viroide de la exocortis de los citricos
Viroide de la caquexia de los citricos

Exobasidium vexans
Pratylenchus loosi
Meloidogyne

Rhynchophorus spp.

Organismo tipo micoplasma
Phytomonas sp.
Rhadinaphelenchus cocophilus
Viroide del cadang-cadang del coco

Pseudomonas solanacearum
Virus
Mycosphaerella fijiensis var

Dysmicoccus brevipes
Mycrocyclus ulei

Virus (cepa poco virulenta)
Mycoplasma spp.




